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Esittely

William Branhamin merkittavd palvelustehtivd oli Pyhdn Hengen vastaus
Raamatun kohtien Mal. 4:5-6, Luuk. 17:30 ja Ilm. 10:7 profetioihin. Tama
maailmanlaajuinen palvelustehtdvé on ollut monien muiden Raamatun profetioiden
huipennus ja Jumalan Pyhdn Hengen tyon jatke tdnd lopunaikana. Tésta
palvelustehtivistd on puhuttu Kirjoituksissa valmistamaan ihmiset Jeesuksen
Kristuksen toista tulemusta varten.

Rukoilemme, ettd painettu Sana tulisi kirjoitetuksi syddmeesi, kun luet titid saarnaa
rukoillen.

Yli 1100 William Branhamin saarnaa on ladattavissa tai tulostettavissa ilmaiseksi
ddninauhoina ja kirjasina useilla eri kielilld osoitteesta www.messagehub.info.

Titd kirjaa voidaan kopioida ja jakaa eteenpdin mikéli se kopioidaan sellaisenaan,
ilman muokkaamista ja jaetaan ilmaiseksi.

Tissd saarnassa kiytetyt Raamatun lainaukset on kddnnetty William
Branhamin kéyttamén Kuningas Jaakon kddnnoksen mukaisesti.
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3% paranna sairaat ja vaivatut, jotka ovat keskuudessamme. Sido

sirkyneet sydimet. Herra me olemme menneet niin paljon lévitse.
Minun syddmessédni on niin monia arpia siitd, Herra, kovista taisteluista,
minid olen vanha veteraani. Auta minua, Herra. Mini tarvitsen Sinun
apuasi. Ehki tdmé kaikki on ollut harjoitusta jotakin tarkoitusta varten.
Miné luotan siihen, ettd se on ollut, Herra. Auta minua, Oi Jumala, ja
auta titd seurakuntaa ja siunaa meitd yhdessé.

3% Siunaa niti pienid lapsia. Ajattelen noita monia pienokaisia tuolla

olemaan heiddn kanssaan ja auttamaan heitd. Anna heille Iankaikkinen
Eldmi, Herra. Se on se joululahja, jonka me haluamme, se on Jeesuksen
Kristuksen Eldamai hallitsemaan ja vallitsemaan minun syddmesséni. Sitd
juuri miné haluan, Herra.

37 Sjunaa meiti yhdessd nyt. Me jitimme nidmé sanat Sinulle. Anna

niiden langeta, mihin tahansa ne lankeavatkin, Herra. Missd hyvinsi
syddmet ovat avoinna, voikoot ne tuoda sinne suuren pelastuksen ajan
Jeesuksen Nimessid. Aamen.

3% Joka koskaan... Kuinka monet rakastavat Hintd? Misti syysti

meilld oikein on niin kova kiire? Oi, mind rakastan Hintd. Mina
rakastan Hantd! Herra, mitd Sind tahdot minun tekevan?

399 Alkas unohtako kokouksia tini iltana. Tiedittekd te nyt, mitd joulu
merkitsee? Oi, tdmi on minun joululahjani; timi on tuo Sana. Herra, jos
mind vain voisin saada itseni pois tieltd niin, ettd Sinun Sanasi voi
ilmaista itsenséd kauttani td4lld. Se on suurin asia mitd tiedén.

310 Nyt mind uskon, ettéd heilld on sielld jotakin mitd he haluavat antaa

lapsille. Mind annan nyt kokouksen takaisin veli Nevillelle. Jumala
siunatkoon sinua, veli Neville.

Veli Neville.

Haipaisya Sanan vuoksi

! Kiitos, tilld kertaa. [Veli Neville sanoo: ”Aamen.”] Sanoin veli
Nevillelle: “Oletko varma, ettei sinulla ole edes vihdiistd voitelua tind
aamuna?”’

> Mind olen tullut rukoillakseni sairaiden puolesta. Sielld oli
kokoontunut joitakin ihmisii... Aikaisin sunnuntaiaamuna. Minun tiytyy
tavoittaa heidit tdélld, mind vain pyysin heiti tulemaan tinne. Olen aina
ajatellut, ettd on parempi rukoilla sairaiden puolesta seurakunnassa. En
tiedd; mind piddn seurakuntaan tulemisesta, koska tdalld on seurakunta
ja ihmiset rukoilemassa.

* Tuolla takahuoneessa oli eris pieni tyttd, kaunein pikku tytto, uskon
hinen nyt istuvan tddlld jossakin, jos nuo ihmiset eivit jo ldhteneet
kotiin; ja hédn oli kaunis pikkuinen ja kovasti sairas. Me kuuntelimme
kuinka tuo sanoma kielilld ja sen tulkinta tulivat. Ja me kuuntelimme ja,
ajattelimme ymmértineemme, ettd jotakin sanottiin jostakin pikku
tytostd. Ja me odotimme nihdiksemme, antaisiko Herra sanoman siité,
mitd sanoa sielld, mutta uskon, ettd tdmé pieni tyttd on kunnossa, ja
kaikki tulee olemaan hyvin.

* Sielld oli my06s pieni nainen, joka oli kadottanut nékonsid, ja me
rukoilimme hénen puolestaan; ja joku mies ambulanssissa sielld ulkona,
sananpalvelija. Arvelen, ettei tuo mies painanut enempdd Kkuin
kaksikymmentd kiloa, vain hyvin, hyvin... ja niinpd mind menin alas
rukoillakseni heidin puolestaan.

> Syy, miksi olin niin epérdivé, oli, ettd tayte putosi pois hampaastani
tistd edestd, ja mind viheltelen itselleni tind aamuna. Ja he sanovat
minulle nyt, ettd ne tdytyy hioa pois ja pinnoittaa. Niinpd timéd vanhuus
on tulossa; se on ainoa asia, miti tieddn. Minulla oli siind tidyte, noin
puolet hampaasta, ja kun te alatte puhua, te voitte tuntea ilman tulevan
siitd ulos, tehdn tieddtte mitd tarkoitan; on kuin te jotenkin vidhin
sammaltaisitte.

® Me olemme todellakin etuoikeutettuja ihmisid ollessamme elossa
tdnd aamuna ja kykenevit tulemaan kirkkoon. Ja tdn# jouluaattona,
odottaen sitd juhlintaa, jota heilld on, jonka toivoisin... T&illd on liian
monia lapsia tdnd aamuna, ja niinpd mind tulen olemaan hiljaa. Joskus
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me aikuiset puhumme asioita, joita lasten ei tulisi edes kuulla,
tiedattehdn.

7 Uskon seurakunnalla olevan tizlld pienet lahjat pikkulapsia varten
hetken kuluttua. Katselin niitéd juuri tuolla takana, ja varmasti te haluatte
jiida tidnne pyhikoulun jidlkeen, koska uskon, ettid heilld on joitakin
lahjoja annettavaksi pikku kavereille tind aamuna. Nyt pienokaiset
muistakaa, tehdessimme tdmén haluan tehdid timin selviksi, se ei ole
joulupukilta, koska se on vain taru, jonka te jonakin piivéand tulette
ymmartdméaian, mutta se on Jeesukselta Kristukselta, joka on kaikkien
Totuuksien Totuus; Jumalan Poika. Me annamme timén pienen lahjan
teille tdnd aamuna antaaksemme teidin tietdi, ettd erddn kerran Jumala
antoi kaikkein suurimman lahjan, jota milloinkaan on annettu
ihmiseldmille, Hinen Poikansa. Ja meilld on mitédton tapa ilmaista siti,
emmekid me vol antaa mitdian sithen verrattavaa, mutta me teemme sen
vain kuolevaisina toinen toisillemme.

8 Nyt tarkoitukseni oli odottaa ensi sunnuntaihin ja mahdollisesti
teenkin sen jonkin kanssa, mitd halusin sanoa. Jotakin on annettu meille
tiettaviksi ndystd kotona, ja minun tdytyy seurata sitd. Se voi ndyttdd
olevan hieman karkeata, mutta me emme koskaan halua ajatella, ettd se
mitd Jumala sanoo, on karkeata. Hinen taakkansa ovat kevyité.

9 Ja koska on niin, ettid ensi sunnuntaina, jos Jumala tahtoo, meilld
miellyttdd Herraa, ettd meilld on tdmd kokous. Ja me haluamme
aamukokouksen, rukoilla sairaiden puolesta ja ehkid kastetilaisuuden.
Sitten mind ajattelin, ettd te antaisitte ystdvienne tietdd niin, ettd he
voivat tulla tdnne. Meilld tulee olemaan sunnuntaiaamu ja iltakokoukset,
ja ihmisid varten, jotka tulevat jadmé&én uudenvuoden ylitse, eikds
meilléd olekin valvojaiset tilld kerralla? [Veli Neville sanoo: ”Kyll4.”]

19 T44114 tulee olemaan useita saarnaajia, jotka tulevat puhumaan aina
keskiyohon asti, me olemme kutsuneet heitd tulemaan ja puhumaan. Jos
Herra tahtoo, niin mind haluan olla yksi niistd, joilla on jotakin
sanottavaan uudenvuoden yona.

" Ja sitten ensi sunnuntaina mini ajattelin puhua joistakin asioista,
joita juuri on tapahtumassa. Nidyttdd kuinka Jumala toimii kansansa
kanssa, ja tuoda sen huippukohtaansa tddlla seurakunnassa.

12 Monet teisti ovat ihmetelleet titi tuloveroasiaa, jonka ldvitse olen
mennyt, se on selvitetty. Ja niinpid haluan myos kertoa teille, kuinka se
tapahtui. Ja uskon, etti minun tdytyisi kertoa se uudestaan ensi

Oi haluan ndhdd Hdanet, katsella kasvojaan,

Sielld idti laulaa Hdnen pelastusarmostaan;

Kirkkauden kaduilla, korotan dicineni;

Kun huolet kaikki, takana, vihdoinkin kotona
Idti iloitakseni.

390 0j Kyllid. Kantakaa Sanan hipedd. Hiviistys kulkee Sanan kanssa.

Pysykiid Sanan kanssa ja kantakaa Sen héped.

Rukoilkaamme.

301 .. . o . . .
Jeesus, niin kuin yhtend iltana, Herra, mind huusin: “Oi Jeesus,

mitd Sind tahdot minun tekevian? Mitd mina voin tehdd Herra? Kun nden
ndmd asiat ja tunnen hetken, jossa me elimme; mitd mind voin tehdi
Herra? Mitd mind voin tehda?”

392 Mini rukoilen pienen seurakuntani puolesta tdilld, Herra. Ajattelen

noita pienid lintuja tuossa ndyssd. Asioita, jotka ovat olleet, ja toisia
lintuja, jotka olivat suuria asioita, mutta sielld oli niitd kolme, Herra;
kun nuo Enkelit tulivat, ei ollut mitdin taakkaa jdljelli. Nuo pienet
sanansaattajat ovat olleet ihmeellisid, Herra, mutta minéd uskon, ettd on
jotakin, mikéd on juuri aikeissa tapahtua. Salli sen olla, Herra. Muovaa
meidit ja valmista meidit omalla tavallasi. Me olemme savi; Sinid olet
Savenvalaja.

393 Téna jouluaattona, Herra, me olemme kiitolliset Jumalan Lahjasta,

jonka Jumala antaa meille, vaikka tdm# onkin, niin kuin me
syddmessimme uskomme, vain jokin pakanallinen taikauskon pdivé,
jollaiseksi se on yritetty tehdd, siitd erdénlainen messu, Kristus-
messuksi. Mutta me emme tee sitd silld tavalla, joulupukin, joulupuiden
ja koristeiden kanssa, vaan me tulemme Herran Jeesuksen Nimessd
palvoaksemme Taivaan Jumalaa, joka oli tehty lihaksi, meididn
kaltaiseksemme lihaksi, ja asui keskuudessamme lunastaakseen meidit,
ja kérsi Nimen hdpeén, kirsi ristin hdpeédn, antaen maailmallisen osan
Immanuelista tapettavaksi, voidakseen tuoda meididt lankaikkiseen
Elaméén.

304 1 ... .. e s
Keitd me olemme, Herra? Keitd me olemme, ettd me yrittdisimme

valttad hapedd? Jumala, tee meidét urhoollisiksi sotureiksi. Mind jdtidn
nidmai sanat Sinulle, Isd. Ne ovat voineet olla katkonaisia, kun olen niin
visynyt ja nddnnyksissd, mutta Isd, palkitse nimé ihmiset, jotka ovat
istuneet kuuntelemassa, ja voikoon Voima, joka nosti ylos Herramme, ja
lahjoitti Hinet meille tédnne Pelastajaksi ndissd viimeisind péivind, tehdd
elaviksi jokaisen hengen tadlld, Herra, Herran Jeesuksen tulemuksen
ldheisyyteen. Voikoot se olla niin, Is.
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289 Martta tunnisti sen. Tuo pieni nainen, josta seitsemin perkelettd oli

ajettu ulos. Hin tunsi Jumalan Voiman, joka voi ottaa ylpeyden ja
stressin ja kaiken pois hénestd, joka voi ottaa itsekkddn korkeakoulu-
hengen pois hinestd, ja voi tehdd hinet uudeksi luomukseksi. Hin oli
ajanut seitsemin perkelettd ulos, ja kun he tiesivit, mitd Hén oli, ja
vastaanottivat Hinet.

290 e tiesiviat, mitd Hén voisi tehdd heille. Niin he tekevit myos

tandian. Ainoastaan vastaanottakaa se. Se on seuraava asia.

221 Sjells Martta sanoi, etti Hin... tehén tieditte miti tapahtui. Oi!

292 Kaikki, jotka tulevat kdrsimiin saman Sanan vuoksi, Hidn kuoli sen

asian vuoksi. Hén oli ainoa, joka voi kuolla tehdidkseen sen, silld Hin oli
Sana. Hén oli Sana, Sana julkituotuna. Kaikilla muilla oli hitunen Sit,
mutta tdssd oli Jumalan tdyteys. Hdn on sama tdnddn. Hebrealaiskirje
13:8: “Jeesus Kristus sama eilen, tinédén ja iankaikkisesti.” Kuunnelkaa!

293 Mind lopetan nyt. Minun todella tdytyy tehdd se. Olen jo ylittdnyt

ajan.

*"Hin ei koskaan kirjoittanut yhtdiin sanaa. FEihdn Kirjoittanut?

[Seurakunta vastaa: “Ei.”] Ei koskaan kirjoittanut sanaakaan. Miksi?
Hin oli Sana. Hin oli Sana, joka oli ollut kirjoitettu, Hén oli tuon Sanan
julkituleminen. Kunnia! Nyt minusta tuntuu hyvéltd. Hidn oli Sana.
Hiénen ei tarvinnut kirjoittaa mitdéan. Hin oli Sana, kirjoitettu Sana
julkituotuna. Kunnia Jumalalle! H#Zn on sama tdndidn, eilen ja
iankaikkisesti! Hén on Sana. Sana julkituotuna.

Te sanotte: “Onko niin, veli Branham?”

295 . e o1 . .. .
Tarkatkaa Jehovaa seisomassa sielld aikaisemmin, kun Hin puhalsi

tuon tien aaltojen keskelle, Israelin kulkea meren lévitse.
296 o 4T T et

totteli Hént4, tuuli ja aallot. Héan oli Jehova. Aamen!

297 . e e dqee ep e . . .
Tuo Jehova, joka voi sielld aikaisemmin pirskotella muutamia

kastepisaroita sinne erdmaahan, jotka voitiin leipoa leivéksi ruokkimaan
ihmisii.
2%8 Seisoi tilli ja otti viisi keksid ja kaksi kalaa ja ruokki viisituhatta.

299 ¢1.. . .. . .. .
Hién oli Sana Aamen! Aamen! Héin on Sana, ja Hin tulee aina

olemaan Sana. Ja mind itse ja huoneeni, me tulemme palvelemaan
sanaa.

sunnuntaina, joten mind jitdn sen ensi sunnuntaiksi ja yritdn sen sijaan
puhua teille hieman Sanasta tdnd aamuna. Ensi sunnuntaina miné tulen
yrittdmddn, jos Jumala tahtoo, kertoakseni teille, kuinka se kaikki
tapahtui, ja kaikki ne asiat, joita Herra sanoi, ja tulette ndkemiin, ettd
kaikki osuu aivan naulan kantaan. Hén ei sano mitédédn vaaraa.

3 Mutta nyt, erds asia, jonka halusin sanoa tini aamuna, ja jota en
mahdollisesti tule sanomaan ensi sunnuntaina, koskee jotakin, mik&i
tapahtui eilen. Olin vdhén haluton tulemaan tidnne tdnd aamuna, koska
olen jotenkin revitty, eikd minulla ollut oikein halua tulla; mutta koska

1% Toissa iltana minulla oli vieraita, veli ja sisar Sothmann, niin kuin
me tieddmme tdilld, yksi seurakunnan luotetuista ja hinen vaimonsa, he
tulivat vierailemaan luonamme. Ja me puhuimme tulevista kokouksista
Phoenixissa ja ympéristdssd. (Jos se olisi Herran tahto). Ja arvelen, ettd
olimme ylhddlld kello 10:30 asti, ja mind menin vuoteeseen jossakin
kello 11:00 tienoilla.

©Ja johonkin aikaan yolld minulla oli uni. Ja tdssd unessa minéd niin
jonkun, jonka oletettiin olevan minun iséni; hén oli valtavan suuri mies.
Edustaen, kuvainnollisesti puhuen, minun isdéni. Ndin erddn naisen.
Hén ei ndyttédnyt didiltdni, mutta kuitenkin hénen oletettiin olevan minun
ditini. Ja tdm&d mies, jonka oletettiin olevan kuten isd, timén naisen
mies, kohteli hintd hyvin julmasti. Niin paljon, ettd hénelld oli suuri
puukalikka kéddessiinsd, ja pitden tuota naista ylhddllda tdlld tavalla ja
lydden hintd tdlld puukalikalla niin, ettd hén putosi maahan. Ja sitten
jonkin ajan kuluttua hiin nousi ylos uudestaan, ja tuo mies 161 hinet
jilleen maahan. Ja mind seisoin pienen vilimatkan piissi katsellen sité.

16 Lopulta mind sain kyllikseni siitd. Mind olin paljon pienempi kuin
tdmid mies, jonka oletettiin olevan minun isdni. Niinpd mind kévelin
hinen luoksensa ja panin sormeni hiinen kasvoihinsa ja sanoin: “Ali lyo
hintd endd!” Tehdessdni niin, jotakin alkoi tapahtua. Kisivarteni
alkoivat sykkid, ja mind sain valtavan suuret lihakset. En ole koskaan
nidhnyt sellaisia lihaksia. Mind otin tuota miestid kauluksesta ja sanoin:
“Ald 1yo hdnti endd! Jos vield lyot hintd, joudut tekemisiin minun
kanssani.” Ja tuo mies peldstyi minua, ja jitti hdnet rauhaan. Mind
herésin.

' Makasin sielld hetken, ja sitten sen tulkinta tuli. Tuo nainen
tietenkin kuvaannollisesti puhuen on Seurakunta, joka on jonkinlainen
diti. Isd on kirkkokunta hdnen ylitsensd, joka hallitsee Seurakunnan
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ylitse, niin kuin mies hallitsee vaimonsa ylitse. Ja ne ovat niméi
kirkkokunnat, jotka lyovit tuota Seurakuntaa, eivitkd edes anna hédnen
nousta jaloillensa silld tavalla. Joka kerta, kun hin yrittdd nousta ylos,
tai tehdi jotakin, nuo ihmiset sielld, tuo kirkkokunta 1ly6 hénet maahan.
uskonlihaksia, voidakseni tyontdd sormeni sinne ulos ja sanoa: “Sind
olet tekemisissd minun kanssani.” Niettehdn, koska sielld ulkona on
joitakin ihmisii, jotka kuuluvat Jumalalle.

'8 Olin ollut ylhddlld noin kaksi tai kolme tuntia, arviolta; ja tyttidreni
Rebekka, sielld takana, hin tyOskentelee metodistisairaalassa
Louisvillessd. Se on amatdorinomaista sairaanhoitajakoulutusta; he
kutsuvat heitd “Karamellijuovaisiksi”, tai jotakin sellaista, He olivat
kutsuneet hénet tulemaan sinne tuona aamuna, ja se sai minut ylos. Se
oli aikaisin, ja tyttdreni oli odottamassa eriddn toisen koulutoverinsa
kanssa, (he tyoskentelevit sielld yhdessid), ja olin viemissé heidét sinne
Louisvilleen. Heidén tdytyi olla sielld kello kymmeneltd, ja vaimo
ihmetteli, miksi hdn ei voinut péddsti makuuhuoneeseen. Mind olin
lukinnut sen.

¥ No niin, minulle on eldmini aikana tapahtunut monia asioita, mutta
minulla ei koskaan ole ollut mitdn sen kaltaista. Menin transsitilaan. En
tiedd sen tulkintaa. Minulla ei koskaan ole ollut mitddn sen kaltaista
eldméssidni. Mutta néytti siltd, ettd mind kisitin olevani ndyssi, ja mind
olin ndyssd. Ja mind olin puhumassa pojalleni Joosefille, joka ei ollut
huoneessa silloin. Mutta jotenkin juuri, kun se iski minuun, minéd olin
puhumassa Joosefille.

20 . .« . i
Ja. mind katsoin ylos ja ndin edessdni jonkinlaisen

pyramidinmuotoisen, ja ne olivat pienen pienié lintuja, noin puolentoista
sentin mittaisia. Ja ne istuivat oksilla ja niitéd oli, sanokaamme kolme tai
nelji ylimmilld, seuraavalla ehkd kahdeksan tai kymmenen, ja
alimmalla viisitoista tai kaksikymmenti.

2! Ne olivat pikku sotureita, koska niiden hoyhenet olivat hakatut; ja
ndytti kuin ne olisivat yrittdneet puhua minulle, sanoa jotakin. Ja mind
olin ldnnessi oletettavasti ldhelld Tucsonia, Arizonassa, ja nuo linnut
katselivat itddn, ja mind kuuntelin tarkasti. Naytti kuin he olisivat
yrittdneet kertoa minulle jotakin. Ja niiden pienet hdyhenet olivat
kokonaan hakatut. Ne olivat kovasti taistelunarpisia. Sitten yhtidkkid
yksi linnuista alkoi ottaa toisen paikkaa, hypiten silld tavalla, ja nuo
pienet linnut l1dhtivit nopeasti, lentéen itdd kohden.

ei koskaan nousisi. Jos Hén ei olisi tullut... Koska Hén oli tuo ennalta
maiiritty Karitsa, joka tuli ottaakseen hipedn ylleen, ja kuoli kuoleman
jokaisen Jumalan Sanan vuoksi, joka oli puhuttu, ja jonka puolesta niméa
vanhurskaat miehet olivat seisseet. Sen tdytyi olla Hin. Kukaan muu ei
voinut tehdi sité, ainoastaan Jumala itse. Ja Hén tuli ja otti tuon paikan,
ettd Hin voisi lunastaa ja antaa Iankaikkisen Eldimén jokaiselle Jumalan
pojalle, joka oli ollut tuon saman Sanan puolella, ja kdrsinyt hdviistysti.
Jokainen Jumalan Poika kautta ajanjaksojen, joka tulisi kestdmiin
hivdistysta... Sielld ei ollut ketdédn, joka olisi voinut lunastaa hénti,
mutta uskon kautta hin niki, ettd Lunastaja oli tulossa.

282 Job niki Hinet. Jobin seistessi sielld, he sanoivat: “Oh, sind olet

salasyntinen, ja Jumala kohtelee sinua tilla tavalla vain siksi, koska sind
olet salasyntinen.”

283 N . . N e e
Ja hin sanoi: “Mind tieddn, ettd Lunastajani eldd. Viimeisind

pdivind Hén tulee seisomaan maan padlld; vaikka ihomadot havittdvit
tdmin ruumiin, tulen mini kuitenkin lihassani ndkemiin Jumalan.”

284 {1.. . . o . e e
Hiénen vaimonsa sanoi: “Miksi et kiroa Hénté ja kuole? Sind néytit

kurjalta hylkiclti.”

?%> Hiin sanoi: “Sind puhut kuin tyhmi nainen.” Aamen. Sielld hén oli.
“Mind tieddn Hinen eldvin, ja Hin on seisova maan pédlld viimeisend
pdivini.”

286 105 Jeesus ei olisi tullut, Jobia ei olisi voitu lunastaa, koska Hén oli
maailman perustamisesta asti teurastettu Karitsa. Hén tiesi paikkansa ja
Hin tiesi asemansa.

287 e e . . . . .. . ..
Siitd syystd, Maria tiesi tuon aseman, kun hén tuli esiin tuona

pdiviand. Hin sanoi: ”Jos mind... Jos Sinid olisit ollut téilld, veljeni ei
olisi kuollut.”

Hin sanoi: “Veljesi on nouseva ylos jélleen.”
Martta sanoi: “Kylld, Herra, hdn on nouseva ylésnousemuksessa.
Hin oli hyvé poika.”
Jeesus sanoi: “Mutta MINA OLEN tuo ylosnousemus. Uskotko
sind sen?”

%88 Hiin vastasi, “Kylld, Herra, mind uskon, ettd Sind olet Jumalan

Poika, joka oli tulossa maailmaan.”

Hén sanoi: “Minne te hautasitte hinet?” Tidstd on kyse.
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274 .. . . . eer e et e e
Phoenixissa, jos Jumala tahtoo, minulla oli sana erdfind péivini.

Mind tulen syyttimddn tdtd sukupolvea Jeesuksen Kristuksen
tappamisesta, hdnen uudelleen ristiinnaulitsemisestaan. Mind tulen
tuomaan syytoksen tuon saarnaaja yhdistyksen edessd, jos jumala
tahtoo. He ovat syylliset Jeesuksen Kristuksen vereen ja hénen
uudelleen ristiinnaulitsemiseensa. Kylld vain. Tulen syyttimédn koko
asiaa.

273 Pietari pani heidit syytteeseen helluntaipdivianid. hién sanoi: “Te,

jotka pahoin kisin olette ristiinnaulinneet elimén Prinssin, jonka Jumala
nosti ylos, ja me olemme sen todistajat.” Hdn pani heidét syytteeseen.

7 Mind tulen ottamaan Jumalan Sanan ja panemaan syytteeseen

jokaisen kirkkokunnan mité on, ja jokaisen miehen maan pinnalla, joka
on syyllinen Jeesuksen Kristuksen vereen. Jumala auttakoon minua
olemaan hiinen asianajajansa tuona pdivind. Aamen! Kylli.

277 Pilkkaajat tekivit pilaa Hénestd. He hdpdisivdt Hantd. Hén pysyi

linjassa Sen kanssa. Aamen. Oi, katsokaa mitd Hén teki. Hén oli
Jumalan Poika, Hén kirsi kuoleman voidakseen tappaa synnin. Hinen
tiytyi tehdd se. Se oli ainoa tapa, miten se voitiin tappaa, ja Hén teki sen
ja kesti sen.

278 e e e . . .. .. .
Koska nuokin sielld aikaisemmin olivat tehneet niin, nuo, joilla oli

Jumalan Sana pienoiskoossa, ja Jeesus sanoi niin: “Herran Sana tuli
profeetoille.” “Keitd heistd”, Hén sanoi, “eivit teiddn isdnne, teidédn
uskonnolliset organisaationne Kkivittineet ja tappaneet? Kuka heistd
vastaanotti profeetat? Sitten te rakennatte heille hautoja sen jélkeen, kun
he ovat menneet. Ja te olette syylliset heidin sinne panemiseensa.”

279 " . . .. . )
Sitten Hin antoi heille vertauksen viinitarhan vuokraamisesta.

Palvelijat tulivat ja he kohtelivat heitd védrin; sitten lopulta sanottiin:
“No niin, me tulemme tappamaan pojan, koska hén on perillinen.” Oi,
he tulivat vihaisiksi, kun he olivat kisittianeet sen.

%0 Mutta Hinen tiytyi kestid hiviistystd, ja tissi Hin itse oli,

sidottuna, johdatettuna kuolemaan, voidakseen tulla tapetuksi, ja
voidakseen tuoda takaisin Iankaikkisen Eliméan. Kunnia Jumalalle! Oi,
kuinka mini rakastan Héntd! Tuomaan takaisin Iankaikkisen Eldmén, ja
nostamaan ylos jokaisen Jumalan pojan, joka kautta ajanjaksojen oli
seissyt tuon Sanan kanssa ja kirsinyt hidpeédn. Se on oikein.

281 105 Hiin ei olisi tullut, Nooa ei olisi voinut, nousta ylos. Jos Hin ei

olisi tullut, Elia ei olisi voinut tulla takaisin. Jos Hin ei olisi tullut, Nooa

22 Ja, kun ne olivat ldhteneet, sieltd tulivat suuremmat linnut,
enemminkin kyyhkysten kaltaiset, suippoine siipineen; ja ne tulivat
parvessa ja nopeasti, nopeampina kuin nuo pienet linnut olivat olleet, ja
ne lensivét itdd kohden.

>3 Ja minulla yhé oli kaksi tajuntaani yhdessd, mind tiesin seisovani
sielld, ja mind tiesin, ettd olin jossakin muualla. Ja mind ajattelin: “No
niin, tdmé on niky, ja minun tdytyy oppia, mitd timd merkitsee.”

24 Ja heti, kun tuo toinen linturyhmi oli mennyt ohitse, mind katsoin
ldanteen; ja se ndytti olevan kuin pyramidin muodossa, aivan kuin olisi
ollut kaksi sivulla ja yksi huipulla, sielld tuli viisi vikevintd Enkelid,
mitd koskaan eldmésséni olen ndhnyt. Niin hirvittdvdd nopeutta en ole
koskaan nihnyt... Heidédn piinsi olivat taaksepdin ja suippoine siipineen
vain liitden nopeasti. Ja Kaikkivaltiaan Jumalan voima iski minuun
sellaisella tavalla, ettd se kohotti minut suoraan ylos maasta, koko
matkan maasta ylos.

Saatoin yhi kuulla Joosefin puhuvan.

2> Ja ddni oli kuin dinivallin murtuminen, valtava jylind meni pitkédn
etdisyyden padhin etelddn. Ja, kun minut oli kohotettu ylos, ja sielld oli
noiden Enkelien niin hirvittivéd nopeus... Ja mind saatoin nidhdé ne juuri
nyt... Ndhdid kuinka ne tulivat siind muodostelmassa silld tavalla. Ja
pyyhkdisten suoraan minuun.

%6 No niin, tima ei nyt ole mitdén unta. Ei, min olin juuri sielld, tdysin
hereilld niin kuin olen nyt. Ymmarritteko?

27 Mutta tissid ne tulivat, ja olivat niin hirvittivén nopeita, ettd mind
ajattelin sen kohottaessa minut ylos... Mind kuulin tuon rdjihdyksen
kaltaisen, rédjdhdyksen niin kuin &édnivallia ylitettdessd; ja sen
tapahtuessa mind ajattelin: “No niin, tdmin tdytyy merkitd sitd, ettd olen
tulossa tapetuksi jonkinlaisessa rdjihdyksessd.” Ja ajatellessani edelleen
noita asioita, miné ajattelin: “Ei, se ei tule olemaan sitd, koska, jos se
olisi rdjdhdys, se olisi ottanut myos Joosefin, mutta sielld hdn oli
puhumassa ajatellen minun olevan sielld. Ja mind voin kuulla hénen
puhuvan, niinpd siti se ei ollut.”

8 Timid on kaikki yhé tuossa ndyssd. Se ei ollut... Ymmirrittekd?
Néen sen niyssa.

2 Ja sitten yhtdkkid, késittdessdni, ettd olin ollut... Ne olivat
ympirilldni, en voinut ndhdi niitd, mutta minut oli tuotu sisélle tdhin
niistd ~ muodostuvaan  pyramidi-muodostelmaan;  olin  tdmin
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enkelimuodostelman sisdlld. Ja mind ajattelin: “Kuoleman enkeli olisi
yksi, viisi merkitsee armoa.” Ja mind ajattelin sitd, ja mind ajattelin:
“Oh! Se tulee minun sanomani kanssa. Se on minun toinen
huippukohtani. Ne tulevat tuomaan minulle sanoman Herralta”, ja mind
parkaisin koko voimallani, niin ddnekkéésti kuin voin: “Oi Jeesus! Mitd
Sind haluat minun tekevin?” Tehdesséni niin, se meni pois minulta.

% Sen jilkeen en ole tuntenut olevani kunnossa. Koko eilisen pdivin
minun tdytyi pysytelld sisilld; tunsin olevani melkein poissa tolaltani.
En voi saada mieltdni selkidméién, ja Herran kirkkaus ja voima... Koko
ruumiini oli tunnoton, kun se jitti minut. Yritin hieroa kisidni ja
ajattelin: “En voi vetdd henked”; ja mind kédvelin ympiri lattiaa edes
takaisin ja mind ajattelin: “Mitd se merkitsee, Herra? Mitd se
merkitsee?” Sitten pysdhdyin ja sanoin: “Herra Jumala, Sinun palvelijasi
on... Mind en voi ymmairtdd miksi, mitd se oli? Tee se tiettdviksi,
Herra.” Siis, kun...

3! En oikein pysty kertomaan, kun miné sanon “Herran Voima“. Ei ole
mitddn tapaa selittdd sitd. Se ei ole sitd, mitd te tunnette taalld
siunauksina. Ne ovat Herran siunauksia. Tdma on pyhid... Oi! Se on
ohitse kaiken sen, mitid kuolevainen voi koskaan kuvitella. Ja se vaivasi
minua todella pahasti. Se ei ole siunaus; se on vaiva: te olette
vaivautunut. Jospa te vain voisitte...

32 Jos minulla vain olisi jokin tapa kertoa ihmisille, mitd se oli, tai
minkélainen tunne se oli. Se ei ole sellaista, ettd te istutte sielld haluten
iloita. Se on jotakin sellaista, ettd jokainen hermonne teissd... Se on
enemméin kuin sdik@hdys; se on enemmin kuin peldstys; se on Pyhd
kunnioitus... Ei ole yksinkertaisesti mitéiéin tapaa selittdd sitd. Jopa koko
selkéni ylhédltd alas asti, sormista varpaisiin asti, koko olemukseni oli
yksinkertaisesti turtana. Néettehédn, aivan kuin olisitte olleet kaukana
poissa maailmasta jossakin. Se oli jittiméssd minua vihitellen, ja mind
sanoin Herralle: “Etko Sini antaisi minun tietdd, oi, Jumala.”

33 Ja minusta tuntuu, ettd ldhin kokemus, joka on ollut yhtd voimakas,
oli silloin, kun miné olin Ziirichissd, Sveitsissd, silloin, kun Hén néytti
minulle tuon Saksan Kotkan tarkkaamassa tuota englantilaista
ratsastajaa, joka oli tulossa ldpi Afrikan. Hin sanoi: “Kaikki ovat syntid
tehneet ja jddneet kirkkautta vaille.”

34 - . . . ..

Ja mind huusin Herraa auttamaan minua. Halusin Hinen antavan
minulle tulkinnan, koska ihmettelin merkitsisikb se minun pois
menemistini, tulisinko minéd tapetuksi. Ja jos niin olisi, niin mini en

266 . e R " . ..
He sanoivat: “Isdmme sdivit mannaa erdmaassa. Ja Sini sanot, ettd
Sind olet Eldmin Leipd.”

267 172 . . . . .
Hin sanoi: “Ennen kuin Aabraham oli, Mind olen. Minid olen

Elimin Leipi. Mini olen MINA OLEN.”

268 . - . . o .
He sanoivat: “Sind et ole viidenkymmenen ja sanot ndhneesi

Aabrahamin.”

269 17 . . N . ..
Hin sanoi: “Ennen kuin Aabraham oli, Mini olen.” Ja sitten Hin

antoi syntisten sitoa itsensd, kirkkokunnallisen seurakunnan sitoa Hénet.

270 . e .
Muistakaa, viimeisind pdivind tdmd rikas Laodikean Seurakunta

pani Hinet jopa seurakunnan ulkopuolelle. Niettekd, missd se on nyt?
Voitteko te niéhdd, miksi mind huudan tuota jirjestelm#did vastaan?
[Seurakunta vastaa: ’Aamen.”]

21 Miksi Jeesus antoi syntisten sitoa itsensd? Jotta Sana tdyttyisi, jotta

Jumalan kuolema tulisi hdviistyksi. Jumalan tdytyi kuolla. Hidnen taytyi
olla lihassa voidakseen kuolla. Ja Jeesus tiesi sen. Hin puhui heille siité.
Hén sanoi: “Havittikdd tami temppeli, ja Mind tulen nostamaan sen
ylos jélleen.” Ei niin, etti joku toinen olisi nostanut sen ylos, vaan:
“Mind tulen nostamaan sen ylos. Kolmessa pdivdssi Mind tulen
tuomaan sen jilleen takaisin. Hiavittakdd se, ja Mind tulen nostamaan
sen ylos.” “Niin kuin Joona oli valaan vatsassa kolme pdivdd ja yotd,
niin tdytyy Ihmisen Pojan olla maan povessa”, eivitki he edes
ymmirtineet sitd. Ndetteko? Héapdisy Sanan vuoksi. Hin Se oli.

272 No niin, pilkattuna kuolemaan, noustakseen jilleen Iankaikkiseen
Eldmédn. Hinet tdytyi ensin tappaa, niin ettd Hén voi nousta
Iankaikkiseen Eldmién, ja tuoda jokaisen ihmisolennon, joka oli Hénen
muodossaan lankaikkiseen Eldméin, jok’ikisen, joka uskoisi sen, ja
vastaanottaisi sen. Néettekd, Hidn tuli ihmiseksi, Hidn tuli
sukulunastajaksi, ja Hinen tdytyi kestdd kaikki pilkkaamisen hdped ja
pilanteko, aivan niin kuin Hinen kanssapalvelijansa ennen Héntd, kuten
Mooses, kuten Nooa, ja kuten kaikkien muiden heistéd tdytyi kestdd tuo
pilkkaaminen, samoin Hénenkin. Miksi? Hénelld oli Sana, ja Hén oli
Sana. Siksi he pilkkasivat Hidntdi enemmin kuin koskaan. Hén oli
Jumalallinen, ja Sana itse. Halleluja!

273 Jeesus sanoi: “Te tekopyhit. Te rakennatte profeetoille hautoja, ja

te olette ne, jotka olette panneet heidét sinne. He tulivat Jumalan Sanan
kanssa, etteki te uskoneet heitd. Te olette syyllisid jokaiseen.”
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> He sanoivat siiti kuinka nuo heprealaiset lapset valmistivat noita

tiillid ilman olkia, ettd “sellaista asiaa ei ollut.” Arkeologit alkoivat
kaivella sitd. Mitd he 10ysivit? Mitd tiede 10ysi? Tuon kaupungin
muurit, jonka nuo  heprealaiset rakensivat, ensimméisessd
tiilikerroksessa oli pitkid olkia. Toisessa kerroksessa oljet oli silputtu
aivan pieniksi, ja kolmannessa ei ollut olkia ollenkaan.

Kansat hajoavat;
Israel herdd;
merkit, jotka profeetat ennustivat...

260 Ky114 vain. Se on kaikki nyt tullut meihin asti, veli, sisar. Miksi on

niin? Milloinkaan ei elokuvamaailma ole tehnyt mitddn sellaista kuin
muutamana viimeisend vuotena. Valkokankaalle tulee nyt Cecil De
Millen ohjaamana Kymmenen kdskyd. Valkokankaalle on tullut
Jeesuksen Kristuksen elamd Ben Hurin Kautta, valkokankaalle tulee
Suuri kalamies, Pietarin kddntymys. Ja kaikki ndméd uskonnolliset
ndytelmadt, joita elokuvamaailma on kieltdnyt, liannut ja repinyt, mutta
Jumala vikevilld voimallaan on tuonut ne esille joka tapauksessa.

261 . . .. .. .. ..
Juuri nyt, nuo asiat, joita sanottiin muutama vuosi sitten. Pieni

kehno vaatimaton Jumalan palvelija kuten mind itse. Mind sanoin:
“Valo tuli, joka puhui minulle, ja sanoi minulle miti tuli tehdd.” Thmiset
nauroivat ja sanoivat: “Hénen pédénséd on vihin tardhtdnyt.” Nyt Siitd on
valokuva. Tiede otti sen. Siind on Totuus!

Mini sanoin: “Tuo nainen on kuoleman varjostama.”

%2 He sanoivat: “Varjostama. Se on mieletontd puhetta. Hin vain

keksii sen mielessiddn.”

263 Sjits on tuo valokuva! Jumala panee kivet huutamaan. Hin kykenee

tekemdain, miti haluaa.

264 e . . . . .
Jeesus: hivdistynd Sanan vuoksi, Jumalan jumalallinen Poika seisoi

sielld, Immanuel, minkélaista hédviistystd, antaa uskomattoman syntisen
sitoa Hénet, sylked Héntd kasvoihin, ja haastaa Hénet tekeméin jotakin
sen kanssa. Haviistys Sanan tihden. Kylld. Mitd? Téayttidkseen Isdn
Sanan. Mutta muistakaa, Hinen tiytyi kestdd kuoleman héped. Jumala,
joka ei voi kuolla, ja ainoa, joka voi kuolla pelastaakseen syntisen, eiki
kukaan muu, ei toinen persoona eikd kolmas persoona voinut tehdi siti.
Jumala itse on ainoa, joka voi tehdi sen. Ja tissd Hén oli.

265 17 . . - . N . ..
Hén sanoi: “Ei yksikddn mies ole noussut ylos, ainoastaan Hin,

joka laskeutui alas; Ihmisen Poika, joka nyt on Taivaassa.” Aamen!

tulisi sanomaan siitd mitdin perheelleni. Jos on minun aikani mennd
Kotiin, niin silloin mind vain menen Kotiin, ja siind kaikki. Mutta, jos se
merkitsi sitd, niin mind en halunnut kertoa sitd perheelle. En halunnut
heidén tietdvidn mitddn siitd. Vain antaa sen tapahtua, ja siind kaikki.

35 c . . . o

Minid sanoin: ‘“Herra, auta minua. Mind en halua kertoa sitd
perheelleni, jos se on minulle kutsu Kotiin. Silloin minid tulen
menemain.” Ndettehdn. Ja mind sanoin... tiedittehén...

36 N Lot o ee . e e
Te sanotte: “Miksi sini et ajatellut sitd, mitd sind sanoit ndyssd, mitid
niky sanoi?”

*’ Mutta te ette osaa ajatella sellaisia asioita silloin. Te... Ainakaan
mind en osaa. Olin vain huolestunut, jarkyttynyt. Te ette tiedd kuinka
ajatella; te ette osaa ajatella.

% Mini sanoin: “Taivaallinen Isi, jos se merkitsi sitd ettd rdjihdys
tulisi ottamaan minut, niin anna minun tietdi nyt, jotta en sanoisi mitdén
siitd. Anna kirkkautesi ja voimasi tulla ylleni jélleen ja nostaa minut
uudestaan ylos, tai anna kirkkautesi tulla ylleni, ja silloin tieddn sen
merkinneen siti; ja osaan pitdd sen itselldni.” Ja mitdin ei tapahtunut.

39 Niinp4d mini sitten sanoin: “Sitten Herra, jos se merkitsee sitd, ettid
Sind tulet ldhettimé#in sanansaattajasi minun tehtdvidini varten, anna
silloin voimasi tulla jéilleen.” Ja se melkein heitti minut ulos huoneesta.

% Niinpi, mini palasin taas itsekseni Raamattu kidessini, ja pyysin
Jumalaa auttamaan minua; ja kun tein niin, Hdn ndytti minulle jotakin
Kirjoituksissa, joka suoranaisesti koskee sitd. Suoraan sielld. Ja mind
ajattelin: “Voisiko se todellakin olla se... Kuinka miné tein sen?” Ja, oi,
mind en osaa selittdd niitd asioita, ihmiset. Se ohittaa kaiken sen, mistia
olen tietoinen.

' Vaimoni on hyvin eriskummallinen nainen; yksi parhaista
maailmassa. Mutta vihdédn aikaan mind en sanonut siitd mitiin; jatkoin
vain eteenpdin. Hin tiesi, ettd jotakin oli tapahtunut. Niinpd, kun olin
kertonut hinelle, hén sanoi: “Tiedétko Bill, mind néden ja kuulen sinua
niin monissa noista asioista. Sind tieddt minun uskovan sinuun koko
syddmestini. Mutta siini oli todella jotakin.”

2 Se ndytti niin ravistelleen minua. Tuo rédjdhdys, ja tuo noiden
Enkelien nopea tuleminen silld tavalla. Viisi niitd yhdessd
muodostelmassa. Jotenkin sithen tapaan kuin minulla oli tuo pyramidi
piirrettynd tdnne. Ensiksi pitkéltd etdisyydeltd se nidytti olevan kuin
kyyhkysten vérinen. Ja ne tulivat tdiltd péin. Ja ndytti siltd kuin niitd
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olisi ollut yksi, kaksi, kolme, nelji, ja sitten yksi suoraan huipulla,
yhteensd viisi. Ja ne tulivat sellaisella nopeudella. Ei ole mitiin, ei
suihkukonetta, eikd mitddn muutakaan, jota voisi verrata siihen.

 Mind voin aivan nihdd ne; heidin pddnsd jotenkin sivuttain
kddnnettyini, ja nuo siivet kaveten taaksepiin, tdysin haarniskoituina, ja
tdssd ne tulevat. Whew! [Kuvaillakseen asiaa veli Branham tekee
viheltivin dinen.] Silld tavalla. Tullen suoraan alas ja ottaen minut
tdhin niiden muodostamaan pyramidi muodostelmaan sisille. Ja mind
voin kuulla kaukana etdisyydessd tuon jylindn. “Whoom”, aivan niin
kuin lentokoneen ylittdessd dédnivallin. Te olette kuulleet sen tapahtuvan
silld tavalla, aivan kuin kaukaisena jylinidna.

* Mini ajattelin: “Kun tdmi niky jattdd minut, niin tdmd saattaa
merkitd sitd, ettd minut tullaan tappamaan rijihdykselld, tai jotakin
sellaista.” Mind ajattelin: “T#ssd mind olen. Minut on nostettu ylos. He
ovat tddlld jossakin. Mind olen tddlld enkelien muodostamassa
pyramidissa, mutta mind en tiedd. Ehkd Herra tulee ottamaan minut
Kotiin.”

Sitten kuulin Joosefin sielld alhaalla sanovan: “Isi.”
Mini ajattelin: “Ei, jos se olisi siti, se olisi ottanut myo6s hinet.”

* Sitten jokin sanoi: “Sini...” Muistakaa, mind odotan, pidin silmélli
sanomaa, jota aina olen odottanut, jotakin.

46 Néyssd erddnd pdivinid, jonka te tiedétte minulla olleen tiddlld, ei
pitkddkddn aikaa sitten, minulle sanottiin, mitd tulisi tapahtumaan;
kuinka mind saarnasin auringosta tdhin paikkaan, ja sitten Hén sanoi:
“Nyt muista, toinen huippukohta on vield tuleva.”

Ja min4 ajattelin: “Tulee olemaan sanoma.”

v Muistatteko sanomani tédlla? Huippukiven avaaminen, jossa noita
Seitsemdd Adntd ja Sinettejd ei ole edes kirjoitettu Jumalan Sanassa.
Muistatteko? Ja se otti minut tuohon pyramidiin.

*8 Ja Junior Jackson, jos olet téilld, niin tuo uni, jonka annoit minulle
vidhin aikaa sitten, mind en tule kertomaan sitd tind aamuna, Jumala oli
niin tdydellisesti... Suo anteeksi, jos en anna sinulle sen tulkintaa, mutta
se on siksi, ettd néin jotakin liikkuvan.

J.T., sama asia. Ndetko? Ja min4 tiesin sen.

Sisar Collins, tarkalleen sanoin. Ymmarritteko?

Tuo Enkeli taas sanoi: “Hén on.” Se oli siind erona.

“Jos Sind olet, tee niin ja niin. Anna meididn nZhdd Sinun tekevin

2

sen.

Mutta tuo Enkeli sanoi: “Hén on sielld.”

253 .. . . . . Jp—
Nuo viisaat miehet uskonnollisella tieteelldin sanoivat: “Hén on

sielld.” Aamen.

>4 Siksi arkeologit tidnddn kaivavat ylds nditd asioita, joista on

profetoitu muutama vuosi sitten, ettd niin tulisi tapahtumaan, ja tdssi he
nyt ovat kaivamassa niitd ylos. He eivit edes...

255 % re  eve 1 . . ) )
Misséddn historiassa ei sanota Pontius Pilatuksen koskaan olleen

maan pailld. Tiesittekd sitd? Jotkut teistd koululaisista, kertokaapa
minulle, missd historiassa sanotaan, ettd Pontius Pilatusta on koskaan
ollut olemassa? Ja uskomattomat ovat pilkanneet ja tehneet pilaa siiti.
He sanoivat: “ Roomalaista kuvernoorid nimeltdin Pontius Pilatus ei ole
koskaan ollut.”” Mutta noin kuusi viikkoa sitten kaivettiin esiin
kulmakivi, jossa lukee: Pontius Pilatus, Kuverntori. Oi, mitd
mielettomyytta!

256 . ) . .. .. .
He sanoivat: “Historia ei sano, ettd Ramses olisi koskaan hallinnut

Egyptissd.” Mutta arkeologit kaivoivat esiin kiven, jossa lukee: Ramses

IL.

257 Huomatkaa, ja he sanoivat, etteiviat Jerikon muurit koskaan

sortuneet maahan. Arkeologit kaivelivat sielld, ja tieditteko, he
kaivoivat hyvin syville, ja sielld olivat nuo Jerikon sortuneet muurit.
(Tehén tieditte, kun pasuunoihin puhallettiin.) He sanoivat: “Se on vain
taru, laulu, jota joku on laulanut menneisyydessid.” Kylld! Pilkkaajat
sanoivat, ettd “se oli vain tarua. Tehidn tieditte, ettei sellaista muurien
sortumista koskaan tapahtunut, kun Joosua puhalsi pasuunoihin. Ei
sielld koskaan sellaista tapahtunut.” Ja jotkut suuret kristityt arkeologit
jatkoivat kaivamista, koska he tiesivit, ettd sen tdytyi olla niin. Hén
kaivoi noin kolmekymmentd jalkaa alemmaksi kuin muut heistd olivat
kaivaneet. Sielld olivat nuo muurit, alas sortuneina, aivan niin kuin Sana
oli sanonut.

258 He sanoivat: “Ei ole koskaan ollut sellaista asiaa, ettd Daavid olisi

soittanut kielisoitinta harppua, koska senkaltaista musiikkia ei tunnettu
ennen kuin vasta 15. vuosisadalla.” Sanottiin: “Sellaista ei ole koskaan
ollut.” Kiristityt arkeologit kaivelivat Egyptissd, ja neljdtuhatta vuotta
sitten heilld oli kielisoittimet. Aamen.
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tietdvit puhutun Sanan, sielld se on, ja tissd on sen todiste. He nékevét
sen.

Huomatkaa nyt. Meidédn viisaat miehemme eivit néde tuota Tihted.
Heille siini ei ole mitéén.

246 % po1 - . . . . - .
Miksi? Itse asiassa, kun he katsoivat sivuun ja menivit senkaltaisen

ryhmén kanssa, tuo Téhti hdipyi pois.

247 . ve eees 1 - 1.
Samoin on tidndidnkin. Se on mikid on sammuttanut Valon monelta.

Se on totta. Kun he Kkiinnittivit itsensd tuonkaltaiseen ryhméin.
Ensinnikin, he eivit edes usko sitd, ja kuinka meilld voisi olla kirkkojen
liitto? Kuinka me voisimme kulkea yhdessd, ellemme ole sopineet?
Kuinka on tdmén maailman kirkkojen yhdistymisen kanssa? Kuinka me
voisimme liittyd yhteen, kun me olemme miljoonien mailien paissi
toisistamme? Kuinka me tulemme tekemiin sen? Evankeliset ovat
kanssamme ja tdmi ja tuo ja se kaikki yhdessd, kuitenkin liittyneend
yhteen. Sellainen joukko turmeltuneisuutta!

*® Jumala hankkii itsellensi vaimon, joka on puhdas, pyhi,

saastuttamaton, ja joka pysyy Hénen Sanassaan.

249 Hyvéd on. Jeesuksen hidpdiseminen Sanan vuoksi. (Sitten tulemme

lopettamaan hetken kuluttua.) Jeesusta hépiistiin Sanan vuoksi.
Katsokaapa tinne. Kuinka Hén voi kestdd hdpédisemistéd, kun Hén itse oli
Jumalallinen, lihaksi tullut Jumala? Hén oli Jumala itse tehtyni lihaksi.

250 e tieditte, ettd Raamattu sanoo niin: “Me koskettelimme Hantd”;

Enkelit nikividt Hénet. Ajatelkaapa vain sitd. Mind uskon Kkirjeessd
Timoteukselle sen sanotun jotenkin tilld tavalla: “Ja ilman vastaviitteitd
suuri on jumalisuuden salaisuus; silld Jumala oli ilmaistu lihassa,
enkeleiden ndkema.”

1 Enkelit olivat sielli Hinen syntyessddn. Kuinka Enkelien onkaan

tdytynyt katsoa alas ja iloita, kun he katsoivat sinne seimeen ja nékivét
Jumalan lihaksi tulleena! Aamen. Ei ihme, ettd he alkoivat huutaa:
“Ténddn Daavidin kaupungissa on syntynyt Kristus Pelastaja!” Enkelit
iloitsivat ja ldpyttivdt suuria siipidéin yhteen, ja lauloivat sielld Juudean
mielld: “Kunnia Jumalalle korkeudessa, rauha maassa, ja hyvi tahto
ihmisid kohtaan.” He olivat ndhneet Jumalan Sanan julkitulemisen; ja
sielld se oli.

252 .. . e e C .. .
No niin, Saatana ei uskonut sitd, niin kuin tiedétte. Han sanoi: “Jos

Sini olet...”

Ja niitd oli kuusi, johtaen aivan suoraan samaan asiaan.

¥ Ja sitten tuo niky, josta kerroin teille kaikille vuosia sitten, se
tapahtui juuri yhtend péivini, se tulisi tapahtumaan.

Ja sielld se kaikki on juuri sielld. Jokin vain on liikkumassa. En
tiedd, mitd se on. Jumala auttakoon minua, on rukoukseni.

Rukoilkaamme.

>1 Taivaallinen Isd, me olemme vain kuolevaisia. Ja tddlld me
seisomme tdnd aamuna, ja Herra, mind... Siné ldhetit minut johtamaan
titd pientd laumaa ja tdtd seurakuntaa, ja mind olen lopussa; minid en
tiedd milld tavalla, mitd tai missd on tulossa, mutta mini tieddn tdméin
yhden asian: ettd Sind sanoit laittavasi kaiken tyoskentelemidn yhdessd
niiden hyviksi, jotka rakastavat Sinua, ja ovat Sinun tarkoituksesi
mukaan kutsutut. Mini rukoilen Sinua, Jumala, ettd Sinun suuri armon
kitesi tulisi olemaan yllimme.

>2 Me totisesti tieddmme, ettd Sinid olet Jumala. Ja me tiedimme, ettd
aina ollut Jumala. Sind tulet aina olemaan Jumala. Sind olit Jumala
ennen kuin aikaa oli, ja Sind tulet olemaan Jumala, kun aikaa ei endid
ole. Sind tulet yhi olemaan Jumala.

>3 Ja me olemme Sinun kisissdsi, Herra. Me olemme vain savea, ja
Sind olet Muovaaja, Savenvalaja. Muovaa meididn eldmdmme, Herra
silld tavalla, ettd Sind tulet saamaan parhaan palveluksen Sinun
kunniaksesi. Suo se Isd. Me vain olemme Sinun Kisissisi.

>* Meillid ei ollut mitizin tapaa tuoda itsedimme tinne maan piiille,
emmekd me tiedd kuinka me tulemme menemi#n pois. Mutta, Herra,
Sind olet antanut meille eldmidn. Me annamme elimdmme takaisin
Sinulle, ja tehtydimme niin, Sind olet antanut meille vastineeksi
lankaikkisen Eldamin. Uskomme hengittdd sen koko olemukseemme, ja
me rakastamme Sinua sen vuoksi, koska me tiedimme, ettd jonakin
pdivand me tulemme ndkemddn Sinut, ja Sind tulet olemaan Sinun
kirkkaudessasi, ja me tulemme katsomaan H#neen; ja me kaipaamme
kuulla nuo sanat: “Se oli hyvin tehty minun hyvd ja uskollinen
palvelijani. Mene Herrasi iloon, joka on ollut valmistettuna sinulle
maailman perustamisesta asti.” Siihen aikaan asti, oi, Jumala, kun me
kaikki tulemme kohtaamaan, johda meit.

Me olemme Sinun palvelijoitasi, ja me pyyddmme syntiemme
anteeksiantamista.
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>> Némi valtavat ndyt, Herra, ovat liian paljon Sinun palvelijallesi.
Mini en tiedd mit4d tehdd. Mini vain tiedén, ettd ne tulevat. Ja mini voin
vain sanoa, mitd olen ndhnyt ja mitd on sanottu. Ja joskus se pelottaa
minua, Herra. Ja mind ihmettelen mité tehdi.

*® Sitten otan Raamatun ja luen sieltd, kuinka Jesajasta on tdytynyt
tuntua tuona pdivind temppelissd, kun hin oli nihnyt nuo Enkelit, jotka
peittivit siivilld jalkansa. Ei ihme, ettd hidn huusi: “Voi minua! Silld
minun silmidni ovat ndhneet Herran kunnian.” Ja sen jdlkeen tuo
profeetta, kun hénet oli puhdistettu temppelissi.

>’ Kun tuo Enkeli oli ottanut tulisen hiilen ja koskettanut silld hidnen
huuliaan, sen jidlkeen, kun hén oli tunnustanut olevansa mies, jolla oli
epdpuhtaat huulet, ja eldvinséd epdpuhtaan kansan keskelld. Vaikka hin
olikin profeetta. Tuo Enkeli otti pihdeilld tulisen hiilen ja pani sen hidnen
huulilleen ja sanoi: “Nyt mene ja profetoi.”

Herra Jumala... Jesaja huusi: “Tédssd mind olen, Herra, ldhetd
minut.”

*Kun Hin oli kysynyt: “Kuka tulee menemiin meidin
puolestamme”, tuolle pahalle ja avionrikkoja sukupolvelle.

¥ 0i Jumala, salli sen toistua jélleen! Anna sen tulla jdlleen, oi Herra!
Lahetd Pyhd Henki puhdistavan tulen kanssa. Silld mind tunnustan, etti
minulla on epépuhtaat huulet, ja asun tdilld maan pdilld epdpuhtaiden
ihmisten kanssa. Ja me olemme epédpuhtaita Sinun silmissési, Herra,
mutta, oi, ldhetd puhdistava voimasi, Pyhd Henki. Puhdista meidit, oi
Herra. Puhdista Sinun palvelijasi, Herra.

% Sitten puhu, Herra! Sinun palvelijasi kuuntelee. Mind kaipaan kuulla
tuon Adnen. Mini olen Sinun. Kéytd minua, Herra, niin kuin Sind ndet
soveliaaksi, laskiessani itseni Sinun alttarillesi. Anna Pyhidn Hengen
puhdistaa minut, Herra, ja voitele ja ldhetd, Herra; jos haluat jonkun
menevin; jos timi on tuo hetki, ja jos timi on tuo aika.

61 1o se . e 1 . e .

Mini en tiedd, Herra. Miné tieddn vain, ettd mind nidin nuo Enkelit.
Ja Sini tiedit noiden asioiden olevan tarkalleen totuus. Ja mini rukoilen,
Herra, ’voi minua”, niinpd auta minua.

62 Nyt siunaa nditd ihmisid, kun olemme tdélld juuri ennen meidéin
Herramme syntymén juhlinnan aattoa. Me rukoilemme, ettd Sini tulisit
auttamaan meiti.

> He sanoivat: “Tulkaapa tdnne, kaikki te viisaat miehet taaltd

ympdristostd. Onko kukaan teistd ndhnyt mitidin tdhted jossakin?”
“Ei, me emme ole ndhneet mitddn sen kaltaista!”

27 «Kaikki te astrologit tddlla. Onko kukaan teistd n#Zhnyt jotakin
Tiahted Jossakin?”

“Ei. Ei.”
“Oletteko te nihneet mitdén jonkinlaista salaperdisti merkkid?”
“Ei, me emme ole nihneet mitidin sellaista.”

238 - e . . o .
Ei, he eivit nde vieldkddn. On aivan samoin. He eivit nde mitddn.
He eivit voi ndhda siti.

Kutsukaamme kaikki saarnaajat. “Entd miten on teidin kaikkien
kanssa?”

“Ei, me emme ole nihneet mitddn Tahted.”

239 “Entd te vartiomiehet muureilla, jotka piditte huolen ajasta? Te
katselette tdhtid koko vuoden, te tieditte, missd jokainen tdhtikuvio on
taivaalla. Te tunnette jokaisen tihden. Oletteko te nihneet mitidin?”

“Ei, me emme ole nihneet yhtddn mitdén.” Mutta se oli sielld!

240 Kunnia Jumalalle! Oi! Ettekd te voi nihdi sitd? Se on sielld juuri

nyt! He eivit voi néhda sitd. Se tapahtuu kaikkialla heidin ympérilldén,
eivitkd he voi nahdai sitid. “Ah, me emme nihneet mitdin.”

241 <Oh, mind menin sinne, enké nidhnyt yhtddn mitidén.” Varmasti te
ette ndhneet. Te olette yksinkertaisesti liian sokeita. Se ei ole teitd varten
nidhdi sitd. Jos olette niin sokeita, niin varmasti te ette tule nikeméin
Sité.

*22.Se on vain niille, joille Jumala tulee paljastamaan sen. Hén on se,
joka nikee sen. Se on aina ollut silld tavalla. Aivan varmasti!

> Nooa oli juuri se, joka kykeni nikeméin sateen ylhiilld taivaalla,

tieddttehén, mutta loput heisti eivit voineet nidhdi sitd. He eivit nihneet
sadetta sielld, mutta Nooa naki.

244 Aabraham oli se, joka nidki Saaralla vauvan. Kylld. Eivit nuo

pilkkaajat, jotka sanoivat: “Kansojen Iséd, kuinka monta lasta sinulla nyt
on?”

245 . .. v - .. .
Kuinka me voisimmekaan tulla ldpi Raamatun, nuo viisaat ja

profeetat, kautta linjan. “Usko on todiste ndkyméttomistid asioista.” He
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Ehdottomasti, he olivat... Katsokaahan, Babylon ja Intia ovat itdin
Palestiinasta, hieman kaakkoon, ja he olivat menossa ldnttd kohden.
“Lanttd kohden johtaen te tunnette tuon laulun yhid jatkaen. Opasta
meidét tuohon tiydelliseen Valoon.”

230 yiisaat miehet olivat tulossa linteen lihtien iddsti ja tullen ldanteen

ja he olivat nihneet tuon Té@hden. Nyt, jos he olisivat olleet ldnnessi,
katsoen takaisinpiin, he eivit olisi ndhneet sitd. Kun he olivat tulleet
sinne sen opastettua heidét sinne, se jatti heidét, ja he ajattelivat: “Téssi
se on. Tuo Téhti on poissa, niinpd se on tidssd. Sen tdytyy olla
kaupungissa.” Oi, he sanoivat: “Jokainen on varmasti onnellinen ja
laulaa, ja Jumalan Kirkkaus on valaissut kaiken. Niinpd tdalli me
olemme. Me tieddmme, ettd olemme saavuttaneet...” Heiddn
tarkatessaan tuota tdhtimuodostelmaa... Ei yksikdin mestari voisi menni
ja vetdd noita tdhtid yhteen, ja me tieddmme, ettd kun tuo Téhti tulee
tdhén kuvioon, niin se on aika, ettd Messias on maan péilli.

231 . .. . .. veq . ..
Ja aina niin ja niin monen sadan vuoden vilein niiden radat

kohtaavat uudestaan. Ja silloin tulee jokin lahja maan péille.
Huomatkaa.

232 Messias on maan pdillé silloin, kun tuo ryhmai Tidhtid tulee yhteen.

Ja he tiesiviit, ettd H#n oli sielli, ja niinpd he menivit tuohon
uskonnolliseen pdimajaan, kulkien katuja ylos ja las kameleineen,
sanoen: “Missd Hdn on? Missd Hién on? Missd on Hén, joka on
syntynyt, juutalaisten Kuningas? Me ndimme Hénen Téhtensi idéssi, ja
Hén on tdidlld jossakin. Missd Héin on? Missd Héin on?” Minkélainen
hiped!

233 He menivit ylipapin luo, ja hén on saattanut sanoa: “Mikis teitd

miehid vaivaa? Tehdn olette joukko fanaatikkoja.” Katsokaa
minkélainen hipdisy se oli heidin tieteelliselle saavutukselleen, joka oli
Jumalan Voimasta! He nikivdt Hanen Téhtensd, ja he olivat viisaita,
dlykkiitd miehid, heiddn alansa oli uskonnollinen tiede, ja he tiesivit,
ettd kun nuo tdhdet tulisivat sinne, silloin Messias olisi jossakin. Ja tidssd
paikassa, jossa olisi tullut tietidi se, ei tiedetty mitdén siiti.

>*Voin kuvitella kuinka lapset seisoivat kadulla sanoen: ‘“Ha!

Katsokaa tuota. Ha! Joukko fanaatikkoja. Kuulkaa kuinka he laulavat:
‘Missd on Hin, joka on syntynyt, juutalaisten Kuningas?’ He eiviit tiedd,

23 “Missd on Hin, joka on syntynyt juutalaisten Kuningas? Me
ndimme Hénen Tdhtensd idédssd.”

63 1. i s . - . . C

Ja tdnd aamuna Sinun palvelijasi, veljemme Neville, tunsi, ettd olisi
ehkd hédnen aika levihtdd hetken, ja ehkd minun puhua. Mini rukoilen,
ettd Sind tulisit auttamaan minua nyt.

®4 Sielld ovat nuo, Herra... Kaikki me olemme tarpeessa Sinulta, niinpi
me rukoilemme, ettd Sind tulisit siunaamaan meitd, lukiessamme Sinun
Sanaasi ja mietiskellessimme véhién aikaa. Anna Henkesi tulla yllemme,
Herra. Ja puhdista meidit, ja sytytd tuleen Pyhilla Hengelld, Jumalan
sanomalla, joka tuoreena tulee alttarilta, ravistelemaan kuolevaa
maailmaa, ennen suuren lankaikkisen Jumalan ldhestymistd. Silli me
pyyddmme sitd Jeesuksen Nimessd, Hinen rakkaan Poikansa, ja meidédn
Pelastajamme Nimessd. Aamen.

® Nyt haluaisin kiinnittii huomionne joihinkin Kirjoituksiin, ja
muutamiin muistiinpanoihin, jotka olen tehnyt.

® Uskon Docin tai Billyn tai jonkun sanoneen, etti he halusivat ldhted
hieman aikaisemmin lasten vuoksi. Heill4d on sitd varten vihin lahjoja.

Te pikku kaverit, jotka juuri olette tulleet  ulos
pyhékoululuokastanne, viipykéd vihén aikaa. Se, mitd me sanomme, voi
olla hieman syvillistid teille, mutta istukaa vain hiljaa Mamman tai
Papan kanssa muutama minuutti. Miné haluan puhua heille.

% Nyt haluan lukea jakeen tai kaksi 89:sti Psalmista. Yritin lukea 50.
51.ja 52. jakeen Psalmista 89.

%9 Kuuletteko kaiken te kaikki sielld takana, onko selvd? Jos kuulette
nostakaa kétenne. Niinpd mind... Miké niistd on... Ovatko kaikki nimé
mikit paalld? [Joku vastaa: ”En tiedd.”] Onko tdmd parempi, vai tamd?
Tiamdko? Tamdko? [“Nama kaksi laitimmaista ovat padlla.”] Juuri tissa,
ndmd kaksi tdssd sivussa. [”Tama, tdimd, ja tdima.”] Selvi.

7% yoitteko nyt kuulla kaikki hyvin sielld aivan takana? Mini en nyt
tiedd, tullaanko tdmi nauhoittamaan vai ei. Tama tuli vahdn odottamatta
tdnd aamuna.

! Mutta #lkid nyt unohtako, tuokaa kaikki ystivinne... Ja haluan, etti
olette varmat, melkein, yrittdkii tulla ensi sunnuntain kokoukseen.

’2 Pian heilld tulee olemaan rakennus uusittuna tiilld. Oletan. Sitten
mind tulen takaisin saarnaamaan noista Seitsemaistd Sinetistd
Kirjoituksissa, jos se on Jumalan tahto.
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73 Psalmien Kirjassa, 89 luku, alkaen 51. jakeesta. Kuunnelkaa nyt
tarkasti Sanan lukemista:

Muista, Herra, palvelijoittesi hdpdisyd; kuinka mind kannan
rinnassani kaikkien vikevien kansojen hdpdisyn;

Jolla sinun vihollisesi ovat pilkanneet, oi Herra; jolla he ovat
hdvdisseet sinun voideltusi askeleet.

Siunattu olkoon HERRA ikuisesti. Aamen, ja aamen.

’4 Haluaisin puhua teille muutaman hetken. Haluaisin, ettd merkitsette
sen muistiin ensin, ja lukisitte sen uudelleen ja uudelleen todella hyvin.
Ehki se kannattaa lukea heti uudestaan. Kuunnelkaapa tarkasti:

Muista, Herra, palvelijoittesi hdpdisyd; kuinka mind kannan
rinnassani kaikkien viikevien kansojen hdpdisyn;

Jolla sinun vihollisesi ovat pilkanneet, oi Herra; jolla he ovat
hdvdisseet sinun voideltusi askeleet.

Siunattu olkoon HERRA ikuisesti. Aamen, ja aamen.

7 Tutkikaapa tarkasti titd, niin kuin Daavid sen sanoi. Kiytdn titd
tekstinéini. Se on taaskin aika erikoinen joulutekstiksi; mutta saarnasin
samaten viime sunnuntaina erikoisesta tekstistd. En nyt muista miki se
oli. Se oli...[Erds veli sanoo: “Maailma romahtaa.”] Anteeksi?
["Maailma romahtaa.”] Romahdus, maailma romahtaa.

’® Haluaisin kéyttdd tekstindni tdnd sunnuntaina: Hdpdisyd Sanan
vuoksi. Sallikaa minun toistaa se oikein kunnollisesti: Hdpdisyd Sanan
vuoksi.

”7 Jumalalla on aika ja syy tuolle ajalle tdyttddkseen kaikki tekonsa.
Jumala tietdd aivan tarkalleen, mitd Hin tulee tekemidin. Me emme.
Meidin tidytyy vain vastaanottaa se, kun Hén antaa sen meille, mutta
Hén tietdd, ja mitddn ei tule meneméén vikaan sen kanssa, mitd Héan on
suunnitellut tehdd. Sen kaiken tdytyy tapahtua. Joskus tdytyy olla
karkeita ja kovia asioita tuomaan esiin tuon tavoitteen todellinen luonne.

’® Tiedttehin, etti sade syntyy jylhilléd, repaleisella, salamoivalla ja
jylisevilld taivaalla. Ja jos meilld ei olisi sadetta, me emme tulisi
eldméddn. Mutta ndettekd mitd tarvitaan tuomaan sadetta? Ukkosta,
salamointia, suuttumusta; ja siitd syntyy sade.

7 Siemenen taytyy kuolla, middédntyd, turmeltua, haista, ja menni
takaisin maan tomuun, voidakseen tuoda esiin uuden elamén.

olemaan maan péilld tuohon aikaan. Ja, kun niiden radat kohtasivat, nuo
miehet tiesivit, ettd Messias oli maan paill4.

222 He olivat mestareita alallansa. He olivat suuria miehii. He olivat

mestareita oman uskonnollisen tieteensd alalla. He tarkkasivat sen
uskonnollista puolta, kun he nikivit noiden tdhtien liikkuvan sielld,
Jupiter ja Sardis, ja sitten tulevan linjaan. Ja he sanoivat: “Me tieddmme,
ettd Messias on jossakin; niinpd Hénen tiytyy olla Jerusalemissa, koska
se on maailman uskonnollinen pédépaikka, jotka uskovat Messiaaseen.
Se on heiddn pidimajansa. Se on kirkkokunnallinen pddmaja. Se on
missé tuo suuri kirkollinen ryhma istuu.”

2 Ja he ottivat kamelit ja kulkivat kaksi vuotta, alas Tigrisvirran

ylitse, ja soiden ja viidakkojen ldvitse, matkalla tuohon kaupunkiin,
syddmet tdynnd iloa.

*"He tiesivit, etti kun nuo tihdet olivat sielli, ja astrologit jopa

tdnédédnkin sanovat, etti jos nuo tidhdet koskaan tulevat jilleen tuolle
paikalle, niin ettd ne néyttédisivit yhdeltd tihdeltd sieltid katsottuna, missd
he seisoisivat, niin heidin tdytyisi olla seisomassa tuossa paikassa
ndhdikseen sen. Aamen. Aamen.

22> Se riippuu siitd, missi te seisotte. Se riippuu siitd, miti te katsotte.
Kylld. Kylla.

226 npiio s I . . ST . .
Niinpd he ndkivit sen ja seurasivat sitd, ja he olivat oikeassa

linjassa. Huolimatta siitd, minne he menivit, se oli oikeassa linjassa
heiddn kanssaan. Se johti heitd. Nietteko?

27 Se on miten teilld taytyy olla kaikki Kirjoitukset linjassa, kaikki,

sitten pysykdid linjassa Kirjoitusten kanssa. Se on ainoa tie. Se on
johtava teidit suoraan Hénen tykonsé, varmasti se on tekevé sen.

*28 Huomatkaa nyt, tdssd he tulivat huutaen: “Missd on Hin syntynyt

juutalaisten Kuningas?” Sisille Jerusalemiin, tuo tdhti johti heidit
suoraan sinne, suoraan tuohon kirkkokunnalliseen p#ddmajaan; mutta,
kun he kééntyivit syrjdin mennédkseen sinne, tuo Tihti jitti heidit. Ja he
menivit kaupunkiin ja kulkivat ylos ja alas katuja. He ajattelivat
kaupungin olevan tdynné Jumalan iloa. He kulkivat ylos ja alas katuja
huutaen: “Missd on Hén syntynyt juutalaisten Kuningas? Me n#dimme
Hiénen Téhtensd ollessamme idissd, ja me olemme tulleet palvomaan
Hénta.”

229 Muistakaa, tuo Téhti, he kulkivat lanttd kohden. He olivat idédssa.

“Lénttd kohden johtaen, yhd jatkaen. Opasta meiddt tuohon...”
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my0s profetoi, silld hin oli odottamassa Hintd. Hin sanoi Marialle, ettd
“miekka on ldvistavd sinun syddmesi, mutta se tulee paljastamaan
monien sydédnten ajatukset.” Miti se oli?

214 Nyt arvaan, ettd jotkut noista naisista sanoivat: ‘“Katsohan tuota,

ndetkd minkilaista roskaa se on? Siini se on teille. Néettek6? Siind sitd
ollaan. Katsokaa, minkilaista se on. Tuo vanha mies, jonka pdd on
tiardhtdnyt. Tuolla hén on tuon prostituoidun tyton edessd ja yrittdd
sanoa jotakin tuollaista. Siind sitd ollaan! Tuo avioton lapsi! Katsokaa,
mitd tuo vanha Anna tekee, joka istuu tdilld ja on tappamassa itsedédn
ndlkddn. Hinelld ei ole mitddn hauskaa, niin kuin meilld on, mutta siind
se on teille, ndettek6? Hén voisi kuulua jokaiseen seurapiiriin, mitid
maassa on; hin tulee hienosta perheestd. Hidn voisi kuulua niihin”, mutta
siiné te nidette, kuinka tuo joukko tulee yhteen, oi kylld. Aamen!

215 e . .. o .
Sama asia tdnddn! Istuen taivaallisissa paikoissa Kristuksessa

Jeesuksessa Pyhidn Hengen ylos nostamana! Varmasti. Kylld vain!

216 N s 1qe e e s T s .
01, eiko meilld olisi vield hieman enemmin aikaa? Minulla on vield

vihén sanottavaa. [Seurakunta vastaa: "Kyll4.”]

217 § 1 e e e s .. ..
Minulla on vield erds henkild tédssd, jota haluaisin katsoa, siihen

aikaan, kun Sana oli tulossa julki, nuo viisaat miehet.

218 Toivoisin, ettd meilld olisi aikaa, Fred, sinun lukea se. Onko sinulla
se taskussasi? [Veli Fred Sothmann sanoo: "Kylld.”] Arvelen monien
teistd ndhneen sen aikakauslehdessa.

¥ Tuo asia, jonka Pyhd Henki puhui siellii alhaalla joella 33 vuotta

sitten, he juuri kaivoivat sen ylos joulukuun 9. péivind todistaen sen,
kuinka Jupiter ja nuo tdhdet olivat tihtikuviossansa.

*Heilld on erdin vanhan astrologisen kalenteri, jotka he ovat

kaivaneet ylos. Se on tarkalleen sithen aikaan, kun timéi
tdhtimuodostelma tuli, ndmé tidhdet, jotka nikyividt Babylonia kohden,
jossa nuo viisaat miehet olivat. Muistatteko, kuinka niiden radat osuivat
yhteen, vaikkakin biljoonien valovuosien pédédssd toisistaan, ja nuo
juutalaiset viisaat miehet, jotka olivat sielld Babylonissa, nikivit tuon
muodostelman syntyvén, nuo tdhdet; kolmen niistd tullessa yhteen ja
muodostaessa yhden Aamutihden, ja he tiesivit Jumalan Sanasta, etti
noiden tihtien tullessa yhteen, oli aika Messiaan olla maan pailla.

21 Se on syy miksi he kysyivit: “Missd Hin on syntynyt, juutalaisten
Kuningas? Missd Hin on? Hénen tdytyy olla jossakin.” Silld, kun nuo
tdhdet tulevat yhteen, kun nuo kolme tulevat yhteen, niin Messias tulee

8 Kulta tarvitsee vasarointia, sitd on kidnneltivi ympiri ja ympdri,
eteen ja taakse, ja sitd on nuijittava, kunnes kaikki kuona on tullut ulos
siitd. Se ei ole kultaa siksi, ettd se kimaltaa, koska katinkulta kiiltdd niin
kuin aitokin kulta, mutta pankaapa ne erilleen toisistaan, niin te tuskin
voitte erottaa kumpi on kumpi; mutta asettakaa ne rinnakkain ja te voitte
sanoa sen. Ja kultaa tdytyy takoa niin kauan, ettd takoja nidkee oman
kuvansa heijastuvan siit.

8 Ja Jumala asettaa ajan, ja Hinelld on tarkoitus kaikelle, mitd Hin
tekee. Mitéddn ei tapahdu vain vahingossa noille, jotka rakastavat Herraa,
ja ovat Hinen kutsumuksensa mukaisesti kutsutut. Nietteko? Me
olemme ennalta miirityt. Ja kaikki tydskentelee tarkalleen oikein sen
puolesta; koska Hin ei voi valehdella, ja Hédn sanoi, ettd se oli niin, etti
kaikella on aikansa, ajankohtansa, ja oma tapansa; ja Jumala on jokaisen
liikkeen takana. Ja joskus te ajattelette kaiken menevin vikaan. Se
riippuu meistd. Nuo asiat on pantu meiddn pédédllemme, nuo
koettelemukset ovat siksi, ettd ndhdddn kuinka me reagoimme
tapahtumaan.

8 Jokin aika sitten, ylhddlld Vermontissa, veli Fred ja mind menimme
Champlainin jirven ylitse New Yorkin puolelle. Ja sielld minid nousin
ylos sinne Hurrikaani vuorelle, jossa minulla oli tapana metsistelld. Ja
muistan kuinka mind eksyin sielld, ja kuinka Jumala johti minut
takaisin, vain yksin Pyhilld Hengelld tuon myrskyn ldvitse. Mind olisin
voinut kuolla, samoin kuin vaimoni ja Billy sielld alhaalla pienessd
leirissd mailien péadssé. Ja minut kddnnettiin ympéri.

8 Sielld oli vain vihin lunta, jonka ldpi kahlasimme pidistiksemme
Fredin kanssa, ja Pyhd Henki sanoi: “Ldhde ulos yksiksesi”, ja mind
menin ulos pienen matkan piidssd olevaan pensaikkoon, ja Hidn sanoi
minulle: “Sielld on ansa asetettu sinulle. Ole varovainen nyt.” Mutta
Hiin ei kertonut minulle miti tai kuinka.

8 Mini tulin takaisin ja kerroin veli Fredille. Menin kokoukseen tuona
iltana sielld auditoriolla ja ilmoitin sen ihmisille, ja seuraavana iltana se
tapahtui. Ja mind seisoin silloin sielld, kun Hén sanoi minulle joistakin
pilkkaajista. Hén sanoi: “On sinun kisissisi tehdd heididn kanssaan mitéd
tahdot; mité tahansa siné sanot, tulee tapahtumaan juuri nyt.”

% Siini se on teille. Koska joku oli epdkunnioittava, jumalaton; ja he
tekivit pilaa ja pilkkasivat kokouksissa, erds nuori mies ja nuori nainen.
Ja hin yritti... karkeata rakastelua tuon naisen kanssa sielld, kiinnittden
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kaikkien huomion puoleensa, minun yrittdessini saarnata. Vetiden hinen
paitddn taaksepdin ja kiiveten hinen syliinsi, ja vetden hdnen pditiin
taaksepdin ja yrittden suudella héntd, ja tehden kaikkea sellaista
kokouksessa, vetden ihmisten mielenkiinnon puoleensa.

% Ja Pyhd Henki sanoi: “Nyt, he ovat sinun késissidsi. Mitd haluat
tehdd heidédn kanssaan?”

8 Sielld oli Pyhi ddnettomyys. Jokainen istui kuoleman hiljaa. Ja mina
ajattelin: “Oi, Jumala, mitd minun tiytyy tehdd?”

Sitten mind muistin tuon Pyhidn Hengen varoituksen kaksi pdivdi
aikaisemmin. Mini sanoin: “Mini annan teille anteeksi.” No niin, sen
Hén halusi minun sanovan.

8 Niettehiin, koska loppujen lopuksi, minikin olen ollut syyllinen,
ehki en sellaiseen, mutta kuitenkin syyllinen. Ja syyllinen vihdisimpién
on syyllinen kaikkeen.

% Niinpd mind sanoin: “Minéd annan teille anteeksi.” Ja tdilld istuu
todistajia nyt, jotka olivat sielld silloin. Sitten Pyhd Henki lankesi.

1 No niin, ndettehdn, mind uskon, ettd kaikilla niilld asioilla on
tarkoitus. Mitd te tekisitte voimallanne? Miten te niette toiminnan
vastavaikutuksen. Kun jotakin tapahtuu, niin miké on teidin reaktionne
sithen? Ymmarritteko, mitd mind tarkoitan? Miti te tulisitte tekemadn?
Ja ehkd kaikki tdam# on tyoskennellyt siihen, missd me olemme nyt.
Mini en tiedd, en osaa sanoa.

2 Mutta aina on ollut jollakin tavalla... Ja muistakaa, etti Sanan
hiped... Sana on aina kantanut hédpeidn. Kautta ajanjaksojen Jumalan
voideltua Sanaa on aina hipdisty, ja tédstd syystd on niin vaikeata
ihmisten, jotka eivit ymmirri tietdd kuinka vastaanottaa tuo hédviistys.

% Voitteko muistaa, kuinka nuo opetuslapset palasivat takaisin ja
iloitsivat, koska heididt oli laskettu arvollisiksi kantamaan Hinen
Nimensd hipedd? Hin sanoi: “Kaikki, jotka eldvit jumalisesti
Kristuksessa, joutuvat vainottaviksi”, kantamaan Sanan hépein.

% Teille on aina tuleva timi hipidiseminen, jotta teidit voidaan
koetella. Katsokaahan, jokainen, joka Kristukselle tulee, tdytyy ensin
valmentaa sitd tarkoitusta varten, jonka Jumala on miirdnnyt teille. Ja
muistakaa, jos te vain voisitte pysyd hiljaa! Muistakaa, jos Hén on
kutsunut teiddt siihen, niin mikdin ei voi estdd sen tapahtumista.
Helvetissd ei ole tarpeeksi perkeleitd, estiméddn Jumalan Sanan

205« Simeon, sind olet tullut vanhaksi, poikani. Tuo vanha mies on
saanut jotakin padhénsd. Jattdkdd hdnet rauhaan. Hin on vaaraton; hén ei
tee pahaa kenellekdin.”

206 . . . .. . e
Mutta Simeonilla oli Herran Sana. Hin sanoi: “Mind nidin Jumalan

Hengen laskeutuvan ylleni. Mini seisoin ja katsoin Hénti, ja Hédn sanoi
minulle: ‘Simeon, sind olet ollut vanhurskas mies, ja sind et tule
kuolemaan... Mini tulen tekemédn sinut todistukseksi sielld.’” Siind
kaikki.

“Minkéa vuoksi Sind tulet tekemiidn sen, Herra?”

“Se on Minun asiani.”

297 Minun mielipiteeni on, ettd Hén voi todella kaataa hiilid heiddn

péailleen tuona Pdivina. “Teilld oli todistus! Miksi ette kuulleet sitd?”

208 @: 11:: . - .
Sielld on vanha sokea Anna istumassa temppelissid rukoilemassa.

Herra paljasti hénelle, “Simeon on oikeassa.” Aamen! Hén ei voinut
erottaa pdivianvaloa pimeidstd, mutta hdn voi ndhdd pidemmaille kuin
Messiaan tulemus oli kisilld ja Henki liikkui hinen syddmessénsa.

209 Katsokaa, kuinka pienen pieni seurakunta sielli oli? Sakarias,

Elizabeth, Maria, Johannes, Anna ja Simeon, kuusi noista miljoonista!
Aivan niin kuin Nooan péivind; heitd oli vain kuusi. Jumala toimi
jokaisen kanssa heistd. He olivat kaikki sopusoinnussa. He tulivat kaikki
yhteen. Aamen!

210 s 1 . e o . .
Tidssd oli vanha Simeon, ja tdssd tulee pieni Vauva, josta hin ei

ollut kuullut yhtdin mitdin. Tdssd oli nyt tuo Vauva, ja Simeon oli
istumassa huoneessansa, kun Henki tuli hiinen yllensi ja sanoi: “Lihde
ulos, Simeon.”

2114 hin Lihti kdvelemidn, tietimdittdi minne oli menossa. Kuten

Aabraham, hén oli etsimissd jotakin, eikd hdn tiennyt, missd se oli,
mutta hén jatkoi kulkua. Jonkin ajan kuluttua hén pysihtyi, ja Pyhén
Hengen on tdytynyt sanoa hénelle: “Siind Hén on.”

12 Hin kurottautui ja otti Vauvan Marian késivarsilta, katsoi ylos ja

sanoi: “Herra, anna palvelijasi nyt ldhted tdstd eldmistd rauhassa. Minun
silméni nikevit Sinun Pelastuksesi.” Tuosta, mistd jokainen teki pilaa;
ja jota naiset syrjivit, Simeon sanoi: “Se on Sinun Pelastuksesi, Herra.”

213 . .. ) . . .
Ja suunnilleen sithen aikaan sieltd tuli vanha sokea nainen,

hapuillen ja horjuen ihmisjoukon ldvitse; ja hén tuli Hinen luokseen ja
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198 «“Hail [Terve] Maria!” Hail tarkoittaa ’seis”. Kuuntele tarkasti, mitd
mind tulen kertomaan sinulle. Siunattu olet sind naisten joukossa, silld
sind olet 10ytinyt suosion Jumalan kanssa, ja sind tulet synnyttimadn
Lapsen, tietiméttd mitddn miehestd, mutta siné tulet saamaan lapsen; ja
sinun serkkusi Elisabeth, joka myds on vanha, on myds raskaana ja tulee
synnyttdimiin lapsen, ja nimé merkit tulevat tehdyiksi.”

Hin sanoi: “Kuinka nédin voi olla, kun mind en miehestd mitidian

tiedd?” Hén sanoi: “Pyhd Henki tulee varjoamaan sinut. Ja tuo Pyhd
Asia, joka sinussa syntyy, tulee kutsua Jumalan Pojaksi.”

200 Antaa pilkkaajien sanoa, mitd haluavat. Maria tiesi sen! Hén tiesi,

ettd niin tulisi olemaan, koska Jumala sanoi niin.

201 No niin, miltd hidnestd onkaan mahtanut tuntua, tuodessaan tuota

Vauvaa ympirileikattavaksi, kun hén sielld kédveli tdmd pieni Vauva
kdsivarsillaan télld tavalla, ja kaikkien naisten pysytellessi matkan
pddssd; kaikki nuo, jotka toivat vauvansa hienoissa neuleasuissa
ympirileikattaviksi, ja melkein jokaisella heistd oli mukanaan karitsa;
mutta Marialla vain kaksi metsidkyyhkystd, puhdistautumistaan varten.
Pieni Vauva kapaloituna hirdnloimeen. Heilld ei ollut mitdidn Hintd
varten. He olivat liian kdyhii. Ja sielld hin seisoi.

202 Epdilemittd kaikki muut naiset pysyttelivdt vilimatkan péddssi
tuosta pienestd neitsyestd. He sanoivat: “ Nietteko te, hidnelld on avioton
lapsi.” Nédhkidd kuinka Jumala saa asiat ndyttdmé#én niin radikaaleilta.
Hién yksinkertaisesti vetdd verhon Saatanan silmien eteen. “Kuinka
saastainen! Kuinka likainen! Avionrikkoja, sitd hén on, hidn on
avionrikkoja.” Se ei pysdyttinyt tuota sykintid pienen Marian
syddmessd. He pysyttelivit matkan padssd Hinesti.

2% Ihmiset yhd tekevit samoin. He kutsuvat Hinti nyt pyhiksi

kieriskelijiksi, fanaatikoksi, tai joksikin.

Maria tiesi, kenen Vauva se oli. Hin vain jatkoi edelleen niin kuin
ennenkin.

204 Mutta, oi, eik6 heiddn olisi tullut huomata, kun Simeon, istuessaan

sielld takahuoneessa, hédnelle oli annettu lupaus ja hdn kulki ympéri
profetoiden, héin sanoi: “Herra ilmestyi minulle”, ja hin oli silloin noin
kahdeksankymmenen, “mind en tule nidkemiin kuolemaa ennen kuin
olen nihnyt Hinen Pelastuksensa.”

julkitulemista. Te olette syntyneet tarkoitusta varten. Kukaan ei voi
ottaa teididn paikkaanne. Teilld voi olla jljittelijoitd, ja kaikkea muuta,
mutta he eivit tule koskaan ottamaan teidén paikkaanne. Jumalan Sana
on saavuttava voiton. Se ei voi pettdd. Siind jokaisen kristityn tulisi
seistd. Tietden, ettd koettelemukset ovat tuleva kaikilla tavoilla; mutta
muistakaa, Jumalalla on tarkoitus, ja se kaikki tulee toimimaan
parhaaksi.

%> Palauttakaamme nyt mieleemme muutamia tapahtumia siiti kuinka
Jumalan Sana tiyttyi, ja nuo, jotka kuljettivat Sanaa omassa
ajanjaksossansa.

% Ei pitkdikiidn aikaa sitten, mind tunsin Hengessi, ettd joku arvosteli
sitd, se on voinut olla joku nauhan kuuntelijoista, ettd miné aina viittaan
niin paljon... Menen ja otan esille Raamatun henkilon siitd, mitd olen
sanomassa. No niin, mini teen sen tarkoituksella. Raamattu sanoo, etti
ndmi asiat ovat kirjoitetut siksi, ettd me voisimme katsoa niihin. Ja
ainoa tapa minun tehdi se ilman koulutusta, on viitata takaisin siihen ja
sanoa: “Te ndette kuinka tdman kanssa on, mitd se atheutti; missi tima
tapahtui.” Ja sitten te vain asetatte itsenne sinne.

% Kuten jokin aika sitten saarnasin tuosta pienestd pojasta laivalla,
tiedittehédn, kun tuo vanha kapteeni oli sairas ja kuolemassa. Hén kysyi
oliko laivassa Raamattua. Ja heilld oli sielldi pieni poika, jolla oli
Raamattu, ja tdmaé tuli ja luki Jesaja 53:5: “Hén oli haavoitettu meidédn
rikkomustemme vuoksi. Hénet oli runneltu meidin viidryyksiemme
vuoksi.” Hén sanoi: “Annahan, kun kerron sinulle kapteeni, kuinka
minun #idilldni oli tapana lukea se. Télld tavoin hén luki sen: *Hénet oli
haavoitettu Willy Pruittin rikkomusten vuoksi; Hénet oli runneltu Willy
Pruittin vuoksi; ja kaikki ndma asiat olivat Willy Pruittin vuoksi.” Se oli
hinen nimensa.

% Tuo vanha kapteeni sanoi: “Mind pidén siitd. Voisitko lukea minun
nimeni sithen?” Hén sanoi: “Miné tulen yrittiméédn.” Ja hén luki: “Hénet
oli haavoitettu John Quartsin rikkomusten vuoksi. Hianet oli runneltu
John Quartsin véiryyksien vuoksi, ja Hinen Haavojensa kautta John
Quarts parannettiin.”

Hén sanoi: “Mind nden sen!” Ja Herra paransi hinet.

% Niettekd, lukekaa oma nimenne sithen. Hinet oli haavoitettu
William Branhamin rikkomusten vuoksi. Hinet oli runneltu William
Branhamin vééryyksien vuoksi. Hin teki sen minun téhteni. Ja Hin teki
sen teiddn tdhtenne. Lukekaa oma nimenne siihen.
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190 G114 tavoin haluan tuoda Kirjoitukset ihmisille. Osoittaa, mitd Hin

teki jollekin toiselle, joka totteli Héntd; mitd Hén teki jollekin toiselle,
joka oli uskollinen asialle; ja mitd Hén teki jollekin toiselle, joka ei ollut
uskollinen asialle. Sitten te luette oman nimenne siihen. Jos te olisitte
olleet sielld, niin minkd aseman te olisitte ottaneet? Ja muistakaa, meillda
on etuoikeus tidnd pdivdnd ottaa samanlainen asenne.

190 Kun Jumala puhui Sanan Nooalle, sitd pilkattiin. Nooa eli

tieteellisessd ajanjaksossa, jossa tieteelliset saavutukset, joita he
olivat terdvampid ja &lykkddmpid. Heiddn tieteensd oli paljon
pidemmalle kehittynyt kuin meidin. Ja muistakaa, hidnen tdytyi kestdd
Sanan hipdisyd, jota hin saarnasi 120 vuotta pilkkaajien kasvojen
edessid. Heidén suuret tieteelliset kojeensa todistivat heille, etti taivaissa
ei ollut sadetta; mutta kuitenkin Nooalla oli Herran Sana, ja se oli
vastoin heidin kisitystdén siitd. Niinpd ennen kuin hénen eliménsi voi
pelastua, hinen tdytyi seistd uskossa ja kantaa hdpedd, joilla niméi
pilkkaajat hdpdisivit hintd.
102 i oo i T oonst Tt s e g3 p e

saarnaajaparkaa kohtaan. He eivit heittineet hintd ulos, tai mitdédn
sellaista, koska sielld ei ehkd noina pdivind ollut monia sen tyyppisid
rakennuksia. Hén oli vaaraton. Hén ei tulisi vahingoittamaan ketéén,
joten he vain jittivit hédnet rauhaan, sanoen: “Jatka vain sind vanha
fanaatikko sielld méien syrjdssd, joka rakennat laivaa sielldi kaukana
vedestd. Vanha miesraukka.” He sanoivat: “Mistd sind tulet saamaan
veden, jossa laivasi voi kellua, Nooa?”

“Se tulee alas taivaista.”

103 “Holynpolyd, me voimme tutkia kuun ja tihdet tutkalla.” Tai miti
heilld olikin. “Tuolla ylh&élla ei ole minkiinlaista sadetta.”

Hién sanoi: “Mutta Jumala sanoi, ettd Hén tulisi panemaan sen
sinne.”

“Kuinka Hén tulee tekemiin sen?”’

104 . . . . e ..
“Se on Hinen asiansa. Ainoa asia, mitd minun tulee tehdi, on
varoittaa teitd tulemaan ulos sieltd.”

195 Suunnilleen samalla tavalla on nyt. “Misti tuo tuli tulee?” Veli, se

on hieman selvempdid tdnddn kuin, mitd se oli Nooan aikana. Me
voimme jo ndhdd, missd se on. Se on juuri valmiina iskemédn, siind

10j, te helluntailaiset, jos te ette ole juuri esimerkkejd siitd! Te
katsotte eteenpdin odottaen jotakin tapahtuvaksi, ja se on jo tapahtunut
juuri nendnne alla, ettekd te tiedd sitd. “Kuinka usein Hén olisikaan
tahtonut hoivata teitd, niin kuin kana poikuettaan, mutta te ette
tahtoneet.” Te piditte omia perinndissdintdjanne ja kirkkokuntianne
suuremmassa arvossa, kuin Hidnen Sanaansa ja Hinen Henke#dnsa.
Kylla.

%2 Miki hiped Marialle ja Joosefille Hinen Sanansa vuoksi. (Kun

olemme lopettelemassa.) Puhun siitd vain hieman, mutta te tulette
kuulemaan siitd radiosta ja pastoriltanne ja niin edespdin. Miki hiped
oli Marialle ja Joosefille, pitdd kiinni Jumalan lupauksen Sanasta.
Muistakaa nyt, kuinka heididn on tdytynyt ylenkatseellisesti kohottaa
kulmiaan Marian kulkiessa ohitse, ja nidhdessddn Joosefin, sanoa:
“Sindhidn olet menossa naimisiin prostituoidun kanssa!” Ja muista veli,
aviorikos oli kuolemaksi noina pdivind. “Sind vain suojelet hintd
tulemasta tapetuksi. Hdn on tulossa didiksi sinusta.” Mutta muistakaa,
koko ajan Jumala toimi heiddn kanssaan; ja se oli Sanan mukaisesti,
eivitkd he tienneet sitd.

193 “Neitsyt tulee raskaaksi.” Joosef tiesi sen. Maria tiesi sen, koska
sen jialkeen, kun Sana oli Kkirjoitettu, sielld Enkeli puhui heille,
vahvistaen tai tuoden julki tuon Sanan, joka oli kirjoitettu, ettd se tulisi
tapahtumaan. Alkid nyt uneksiko. Ajatelkaa! Pyhi Henki tuli alas maan
pédille. Hin ei koskaan puhunut koko seurakunnalle. Hian puhui heille.

194 . .. ere 1 e . ..
Ennen kuin enkeli vieraili hdnen luonaan, Joosef sanoi: “No niin,

mind rakastan hintd, mutta mind olen vanhurskas mies; mind en voi
naida tuollaista naista.”

195 - . . . i
Ja Herran enkeli ilmestyi hédnelle unessa ja sanoi: “Joosef, sind

Daavidin poika, dld pelkidd ottaa tykdsi Mariaa, vaimoasi, silld se, mikéd
hinessd on siinnyt, on Pyhéstid Hengestd.” Oi, mikd lohdutus! Naettekd?

196 . . . . . . .. .
Ja Maria matkallaan kaivolle, tuo pieni noin seitsemin tai

kahdeksantoistavuotias neitsyt, naitu miehelle, joka oli ollut naimisissa
aikaisemmin, ja jolla oli neljd lasta, vanhalle miehelle. Maria rakasti
hintd eikd tiennyt miksi. Ja tdmi rakasti hintd, eikd tiennyt miksi. Ja
tissd hin oli menossa kaivolle noutamaan vettd, ja ilman epéilystd hin
on ajatellut Kirjoituksia, ja sitten Valo vilidhti hinen edessédén. Kun tuo
Valo vilahti, sielléd seisoi enkeli.

%7 Miltihin pikku Mariasta mahtoi tuntua? Oletteko koskaan ajatelleet
sitd? Mahtoikohan hén peliti niin kuin mini eilen.
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183 “Enemmiin on lapsia epdvanhurskaalla, kuin vanhurskaalla.” Hyva.
Kuinka vihédn vanhurskailla on heitd. Katsokaa, mikd pieni kourallinen
heitd oli Nooan pidiviand. Niettek6? Katsokaa, miten oli Sodoman
pdivind? Kuinka vidhin on vanhurskaita.

18% Kuinka monia lapsia portolla on? Hin on synnyttinyt lapsia milld

tahansa tavalla, mutta ne ovat kaikki #pérédlapsia. Portto synnyttdd
porton. Koira synnyttdd koiran.

185 Ja Kristus synnyttis voidellun! Raamattu synnyttii vanhurskaan.

Niinpd meidin tidytyy kestdd se ajatus, ettd me olemme vain pieni
joukko. Kuinka armollista!

186 Katsokaa tuota suurta Efeson Seurakuntaa, sielld oli heitd vain

kaksitoista. Katsokaa minkélainen joukko meilli on tidndédn, heididn
rinnallaan!

Kylld. Nooan aikana oli vain kahdeksan sielua.

187 e N . . .
Lootin pdivdand oli vain neljd, Loot, hinen vaimonsa ja kaksi

tytirtdén; ja hdnen vaimonsa muuttui suolapatsaaksi, mentydidn ulos,
katsomalla taaksensa. Itse asiassa vain kolme tuli ulos tuona aikana.

188 . . . L e -
Jeesus sanoi: “Niin kuin oli noina piivind...” Meidin kannattaa

pitdd silmdmme auki ja olla varovaisia. Kuinka harvoja ovatkaan
vanhurskaat. Mutta kuten aina, pilkkaajien tdytyy hévdistd. On
kestettivd hedelméttdomyyden héped, ensin. Oi!

'8 Minun tiytyy kiiruhtaa. En halua pidittii niiti lapsia. Kirsikas

vield pikku hetki. Ymmirrittehidn?

190 . . . . .
Ihmiset ovat aina samanlaisia niin kuin he ovat aina olleet. Nyt

mind tulen jélleen sanomaan jotakin, ja mind haluan teidin, enki tiedd
tuleeko se nauhalle tai ei, mutta jos se on nauhalla, niin mind haluan
teidéin kuuntelevan minua, te, jotka kuuntelette nauhaa. Alkii kadottako
sitd! Vaan tutkikaa sitd! Ihminen on nyt niin kuin hén aina on ollut. Hin
ylistdd Jumalaa siitd, mitd hdn on tehnyt, katsoo eteenpidin siihen, mitd
hin tulee tekemiiin, ja jattdd huomioon ottamatta sen, mitd hén on
tehnyt ja on tekemissd. Hin ylistdd Jumalaa siitd, mitd hdn on tehnyt;
hin katsoo eteenpiin siihen, mitd hin tulee tekemiiin; mutta hin jattad
huomiotta sen, mitd jumala on tekemdssé, ja sitten hdn kadottaa koko
asian! Toivon, ettd he ymmairtdvit sen. Jéttdvit huomioonottamatta sen,
mitd Hén on tekemésséd. Thminen tietdd, mitd Hin on tehnyt, ja héin tietdd
lupauksen, mitd Hin tulee tekemiin, mutta hén ei onnistu nikeméin
sitd, mitd Han on tekemaissa.

kaikki. Tieteelld on jo... Télld kerralla ei ole mitdén, milld puolustella,
koska tiede on jo 16ytdnyt sen. Kylld vain.

106 nres o . el 1ae .. . . . .
Niinpd me voimme nihdi, ettd se oli melkoinen asia. He tunsivat

sadlid tuota vanhaa saarnaajaraukkaa kohtaan, joten he antoivat hiinen
vain jatkaa edelleen. Oli ehké oli outoa noille ihmisille, ettd ihmisen,
jonka oletettiin olevan viisas ja uskovan Jumalaan, etti Jumala,
taivaiden ja maan Luoja, tekisi jotakin tai sanoisi jotakin sellaista, joka
olisi vastoin heiddn omaa ajatustapaansa. Mitd heilld oli... Ehki te ette
kisittdneet sit.

Katsokaahan, he ajattelivat, ettd he voisivat todistaa jokaisen
luonnollisen asian tieteensd avulla. Jos ei se juuri ole senkaltainen
maailma, jossa me elimme tdnédn, dlykds, koulutettu, maailma tdynna
tiedettd. Ja kaikki, minkd he voisivat todistaa vadriksi... Ei, Jumala ei
koskaan puhuisi mitddn, mitd ei voitaisi tieteellisesti todistaa olevan
olemassa.

107 e . e vere 1 s
No niin, ihmisilld on sama ajatus tdnddnkin. Jos lddkirinne on

sanonut, ettd teilld on syopd, ja te tulette kuolemaan, ja tiede on
todistanut, ettd teilli on syopid, ja ettd se on pitkille kehittynyt. On
typerdd ajatella mitddn muuta, koska te tulette kuolemaan. Siind kaikki.
Tiede sanoo, ettdi te tulette kuolemaan. He ovat suorittaneet
tutkimuksensa, ja siind kaikki. Te tulette kuolemaan. Ja he ajattelevat,
ettd se on hullua, jos te yritétte sanoa, ettd Jumala on luvannut tehdi sen.
Nietteko, samalla tavoin kuin silloinkin, niin teidénkin tdytyy kestidd sen
hiped.

108 14 jos ladkiri sanoo: “Me olemme tutkineet sen, ja tuo sydpia on

pitkille kehittyneessi tilassa. He avasimme sinut, ja se on tunkeutunut
lapi koko ruumiisi, se on syddmessdsi, keuhkoissasi, maksassasi ja
kaikkialla. Sen on mahdotonta parantua.” Niinpd te huomaatte, kun te
sanotte: “Mutta hiin tulee elimédédn joka tapauksessa”, ettd he sanovat:
“Mies raukka. Jéttdkad hdnet rauhaan.”

199 Muistan Bill Hallin; veli Hallin Milltownin seurakunnasta. Monet

teistd muistavat tuon tapauksen, kun he kutsuivat minut sinne. Vaimoni,
anoppini ja mind menimme sinne. Hin oli nainut tyton, jonka uskoisin
olleen George Coppin sisar, joka on kaupungin pormestarina tai
tuomarina tddlld. Se oli hdnen lankonsa. He toivat hénet ténne
kuolemaan. Milltownin 14dkédri ja New Albanyn lddkéri, olivat antaneet
diagnoosin: syopd maksassa. Niinpd mind menin tapaamaan rouva
Hallia, ja hdnen miehensi oli kokonaan keltainen, keltataudista. Minéd
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sanoin: “No niin, mind oletan, ettd hin tulee kuolemaan.” Ja mind
sanoin...

119 Rouva Hall sanoi: “Veli Bill, eiké ole mitiin tapaa... Saatko sind

mitdin tietoa Jumalalta?” Mind sanoin: “Mini en tiedi, sisar Hall. Mina
voin rukoilla.”

111 x g+ .. . .. .. .
Miné rukoilin ja menin takaisin kotiin, eikd Herra sanonut minulle

mitddn. Sitten menin takaisin seuraavana péivind ja rukoilin uudestaan.

Hin kysyi: “Tunnetko sind ketddn hyvii 14dkaria?”

112 g e e . - . .
Minéd sanoin: “Meiddn perhelddkidrimme on tohtori Sam Adair

tidlla Jeffersonvillessd. Hidnen isdnsd oli meiddn perhelddkédrimme.
Nuori Sam ja mind olemme aina olleet hyvid ystivid, ja me kdvimme
koulua suunnilleen samaan aikaan ja olemme kasvaneet yhdessi. Me
menemme aina hinen luoksensa, jos jotakin on vialla.

Hén sanoi: “lhmettelenpd, jos hédn tulisi katsomaan Bill Hallia”,
hénen miestinsa.

Mini sanoin: “Mind tulen kysyméin hineltd.”

113 Sam sanoi minulle: “Billy, jos tuo lagkiri sanoi, ettd hinelld on

syopd, niin mind voin tehdd vain yhden asian, minid tulen ldhettiméén
hinet jonkun spesialistin luo, joka on &lykkd@mpi kuin mind. Me
tulemme ottamaan rontgenkuvat, emmeki vaivaa hintd sen enempéi.”

Y Me pyysimme rontgenkuvat tuolta lddkiirilti New Albanysta.

Veimme hinet Louisvilleen tutkittavaksi; veimme hinet sinne
ambulanssilla ja toimme takaisin.

115 Tietenkiin hiin ei halunnut sanoa rouva Hallille kokeiden tuloksia,

joten hin soitti minulle. Hdn sanoi: “Sinun saarnaajaystivési tulee
kuolemaan. Tuo spesialisti Louisvillesti juuri soitti minulle ja sanoi, ettd
noiden Milltownin ja New Albanyn liddkédreiden diagnoosit olivat olleet
oikeita. Se on maksasyOpd, ja pitkille kehittynyt; ja Billy, me emme voi
leikata mieheltd pois maksaa, niin ettd hdn jdisi eloon. Hin tulee
kuolemaan, ja jos hidn on saarnaaja, silloin hédnen tulisi olla valmis
sithen.”

116 - e . e e . .. .
Sitten minéd sanoin: “Siitd ei ole kysymys, vaan koska hén ei ole

kuin noin viidenkymmenenviiden, niin héinelld on vield paljon eldm&i
jiljelld saarnatakseen.” Ja mind sanoin: ‘“Mutta, jos hin tulee
kuolemaan, niin se sitten selvittdd sen. Kiitos tohtori.”

kuin juutalaiset. He ovat kuin meren hiekka tai taivaan tdhdet. Mitd
tapahtui? Se tapahtui vihemmistossd. Yksi lapsi!

176 Nyt te niette, mihin olen tulossa. Yksi lapsi! Se oli kaikki mitd

tarvittiin. Tarvittiin vain yksi lapsi ravistelemaan kansoja ja osoittamaan
Messiaaseen. Tarvittiin vain yksi tottelevainen. Niin se on. Jumala
tarvitsee vain yhden miehen. Siind kaikki, mitd Hén tarvitsee. Se on
kaikki, mitd Hin haluaa, etti Hinelld jossakin voisi olla Aini, ettd Hiin
saa vain yhden miehen hallintaansa. Oi, kuinka Hén rakastaakaan saada
yhden miehen!

177 Kerran Hinelli oli Nooa; erddn kerran Hinelld oli Mooses; Hanella

oli Jeremia; Hénelld oli Elia; Hénelld oli Elisa; Hinelld oli Johannes;
Hinelld oli Simson. Niin kauan kuin H#én voi saada yhden miehen
hallintaansa, joka on Hiinen Ainensi; Hin voi puhua hiinen kauttansa ja
tuomita maailman.

178 Oi, kuinka Hén nikeekédidn vaivaa saadakseen miehen hallintaansa.
“Niin, ettd voin puhua hinelle. Etti voin saada Adneni tunnetuksi.
Vaikka hinen tiytyykin kestdd hiviistysti, teen Mini kuitenkin Azineni
tunnetuksi.” Ymmarritteko? Kylld vain!

" Mutta ensin hedelmittomyys. Tiytyy olla hedelmitdn; tiytyy

kestdd hedelmittomyyden hiped. Saaran tdytyi kestdd se. Niin myos
Sakariaan ja Elizabethin tdytyi kestii se.

180 v e . . . e
Katsokaa tiné#n, mind tulen nyt sanomaan jotakin, katsokaa tindén

porton lapsia! Portto on ottanut kansat kirkkokuntien politiikan
hallittaviksi, portto ja hinen tyttirensd. Katsokaa sukupolvia, jotka
kirkkokunnat ovat kasvattaneet, ja kuinka vidhdn on lapsia
vanhurskaalla! Alkii murehtiko! Pysykii Sanassa. Niin on.

181 Teitd saatetaan pilkata ja kutsua “pyhdksi kieriskelijaksi”. Teitd

voidaan kutsua milld tahansa pahalla nimelld, mutta pysykéi juuri siind,
se on Sana. Se on hiviistystd Sanan vuoksi, nuo asiat, joita he tulevat
sanomaan teistd.

182 1 e .. .. . re1Tae eee o .. v e s
Erds nuori mies, hédn voi olla tdilld tand aamuna, hidn on ystidvéni

Jim Pool, nuori Jim. Hénen perheensi... Hineltd kysyttiin yhtenid
pdivind... Kun hénet oli kastettu tédlld, sanoi joku hinelle: “Jos aiot
mennd kasteelle seurakunnassa, niin miksi et katso itsellesi suurempaa
seurakuntaa?”’ Ndiettek6? Mutta hin oli ndhnyt valon. Siind kaikki.
Niettehin.
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tdytyi kestdd hépiisyd ensin, ja sitten Halleluja! Jumala piti Sanansa
tuossa pimedssd hetkessd! lisak syntyi, ja hidnen siemenensd on kuin
meren hiekka tai taivaan tidhdet. Katsokaahan, Jumala aina vastaa
Sanastansa. Kylld, hedelméttomyys ensin; sitten lisak.

169 . . . . . . . ..
Sakarias ja Elizabeth samoin, tuo vanha mies ja vanha nainen yhi

pitivdt kiinni. Sakarias tuli sinne ja kirjoitti taululle: “Enkeli kohtasi
minut; ja sanoi minulle, ettd mini saisin lapsen Elizabethista, vanhasta
vaimostani. Mind en voi puhua, olen mykk4, ja tulen olemaan mykkéa
sithen pdivddn asti, kunnes tuo lapsi on syntynyt; mutta lapsi tulee
syntymédédn, ja hidn tulee olemaan Korkeimman profeetta. Hin tulee
esittelemédin Aamutdhden. Hian on Messiaan edelldkivijd.” Kuinka niin
voisi koskaan tapahtua?

170 . . N T
Joku sanoi: “Vanha mies parka. Uskon hinen vihédn seonneen

pddstdin, tieddttehidn. Sielld on viéhidn jotakin... Katsokaa vanhaa
Elisabethia sielld, noin kahdeksankymmenen, ja katsokaa Sakariasta,
vanhaa ja vapisevaa, ja sitten hidn sanoo jotakin sellaista. Vanha mies
parka.”

! Mutta hinelld oli Herran Sana! Se oli sellaista hipdisyd, ettd

Elizabeth kitkeytyi moniksi pdiviksi, mutta Sakarias piti kiinni Sanasta.
Voi ettd!

172 Hyldten yleisen mielipiteen; hyldten suosion; hyldten oman

pdivinsd kiillon ja tyylikkyyden; he hylkdsivit ne. He kieltdytyivét
vaeltamasta uskomattomien joukon kanssa. He hylkésivit maailman
asiat. Heidin tédytyi tehdd se pysyidkseen Jumalan Sanan kanssa. Heiddn
tiytyi tehdd se.

173 NTooos o poe sese

ja Jumala. Ei ole kysymys siitd, mitd seurakunta tekee, vaan miti te
teette Jumalan kanssa, te yksiloni. Kylli.

174 Kylld, mutta katsokaapa, mitd Jumala antoi Sakariakselle. Kun

Jeesus itse tuli, Sakariaksen ja Elizabethin jo ollessa poissa; mutta kun
heidin poikansa tuli erimaahan NAIN SANOO HERRAN kanssa, niin
Jeesus sanoi: “Ei ole koskaan syntynyt naisesta miest4, niin suurta kuin
hin on.” Aamen! Miksi? Elizabeth kérsi hedelmittomyyden
hiviistyksen. Hin pysyi Sanan kanssa ja synnytti sellaisen pojan.

17> Kuten entisajan Saara ja Aabraham, tuo vanha pari piti kiinni siité.

Katsokaahan, heitd on enemmén kuin koskaan on syntynyt, kuin meren
hiekkaa. Maailmassa ei ole ihmisrotua, joka olisi niin monilukuinen

"7 Ja mind menin ja kutsuin rouva Hallin ulkopuolelle ja kerroin

hinelle. Mind sanoin: “Rouva Hall, Sam sanoi, etti diagnoosi
Louisvillessd oli sama kuin New Albanyssa ja Milltownissa; tuo mies
kuolee. Veli Hall tulee kuolemaan. Hénelld on syopd maksassa, ja se on
pitkille kehittynyt.”

118 Ja hiin alkoi itked. Miné menin sisille ja rukoilin hdnen kanssaan, ja

hin oli niin poissa tolaltaan silloin, ettei hidn edes tiennyt minun olevan
huoneessa.

19 Niinpd mind palasin takaisin kotiin, koska niihin aikoihin paljon

ihmisid kdvi tapaamassa minua. Ketddn muuta ei vield silloin ollut
kentilld, eikd sitd oltu vield saastutettu niin paljon, ja ihmisid tuli

kaikkialta.

120 Halusin leviti vihin, joten mini livahdin sisdlle ja nousin ylos

aikaisin, noin 2:30 tai kello 3:00, eikd veli Wood vield ollut muuttanut
sinne kujalle. Katsoin ulos ajotielle, eiki sielld ollut ketédédn, joten mind
otin vanhan hattuni ja livahdin huoneeseeni ja otin .22 kivédrini, ja
aikomukseni oli mennid metsédstiméin oravia noin kello 8:00 asti, ja sen
jilkeen makaisin sielld jonkun puun vieressd, saadakseni védhidn unta,
koska siihen ei ollut mahdollisuutta kotona.

21 Otin hattuni ja ldhdin kulkemaan huoneen ldvitse, kun sielld

seindlld riippui omena. Ja se oli kaikkein saastunein omena. Se oli
madonsydmaé ja kyhmyinen. Se oli kokonaan rupinen. Ja mini ajattelin:
“Minkéd vuoksi Meda on ripustanut sen seinélle?”

122 . . _— I .
Ja katsoin tarkemmin, eikd se ollutkaan seinilld, vaan riippui

ilmassa. Nykdisin pois pddstini vanhan hattuni, lankesin polvilleni.
Miné sanoin: “Herra, mitd Sind haluat palvelijasi tietdvin?”

123 . . . . . e o .o .
Alas tuli toinen; ja toinen, kunnes neljd tai viisi omenaa riippui

sielld. Sitten valtavan suuri kaunis omena, jossa oli juovia; se oli vain
erittdin suuri ja terveenndkdinen omena, joka tuli alas ja s6i nuo toiset
saastaisilta ndyttavit omenat. Ja Hén sanoi: “Nouse. Seiso jaloillasi.
Mene ja kerro Bill Hallille, ettd hidn tulee eldmiin; hidn ei tule
kuolemaan!”

124 . T . .. . . . .. .
O1i, mind juoksin niin nopeasti kuin vain saatoin ja sanoin: “Rouva

Hall, minulla on NAIN SANOO HERRA. Hin tulee elimiin.” Ja Bill
kuuli sen ja alkoi itked, hén ei endd voinut puhua.

125 Tylin takaisin ja soitin Samille. Sanoin: “Sam, veljemme tulee

elaméain.”



20 HAPAISYA SANAN VUOKSI

25

Hin sanoi: “Kuinka hin voisi eldd tuossa tilassa?”’

Mini sanoin: “Minun asiani ei ole tietdd sitd. Jumala sanoi niin, ja
se selvittdd sen!”

27 Hiin eldi tind péivini. Se oli noin kymmenen vuotta sitten. Ja nyt

hin on voimakas ja terve. Hianen vaimonsa on kuollut sen jilkeen; ja
hin on mennyt uudelleen naimisiin.

128 Kuinka niin olisi voinut tapahtua George Wrightille ja monille

muille, niin kuin sanoimme, joita voisimme nimetid. Mitid se on? Se on
hiviistyksen kantamista. Ihmiset nauravat ja tekevit pilaa.

129 Muistan ajan ennen vuoden 1937 tulvaa. Mind seisoin sielld ja

kerroin heille, ettd tulisi olemaan kolmekymmentid kaksi jalkaa vettd,
uskoisin sen olleen Springs Streetilld. He nauroivat minua. He sanoivat:
“Billy parka...“ Mind olin vain poikanen silloin. Sanottiin: “Billy on
hyvé poika. On hépeid, ettd hin on mennyt kokonaan sekaisin.” Mini en
ollut seonnut! Minua ei ollut sekoitettu; minut oli kastettu sisille. Mina
olin vain sisilld. Ja se tapahtui juuri sillé tavalla.

130 Alettuani puhua, olen huomannut, ettd sisar Hattie Wright istuu
sielld takana. Han muistaa tuon Bill Hallin tapauksen. Kuinka monet
tadlla lasnd olevista tdnd aamuna muistavat tuon tapauksen? Oi niin!
Varmasti, sielld on monia teiti.

B1No, he siilivit meiti; he siilivit jokaista, joka yrittid pitdd kiinni

Sanasta tdni pilkkaajien ajassa, mutta muistakaa, pilkan tdytyy tulla. Se
on aina ollut silld tavalla. Heiddn on tdytynyt ajatelle, niin kuin he
tekivit silloinkin, ettd Jumala, sen jdlkeen, kun mitd tahansa on
tieteellisesti todistettu, Jumala ei puhuisi mitddn, mikd olisi tiedettd
vastaan. Se on se, mikd tekee Hénet Jumalaksi! Jos Hén olisi tehnyt
kaiken vain tieteen mukaisesti, niin silloin Hén ei olisi yhtdén sen
enempéd kuin mitd ihminen voi saavuttaa, mutta Hidn on Jumala! Hin
on Tieteen Luoja. Hin kykenee tekemééin miti haluaa.

32 Heidiin on tiytynyt ajatella: “Vanha Nooa parka! Jittikiimme tuo

vanha mies rauhaan. Hin menettdd kaiken hauskan, mitd meilld on nédind
pdivind, joten jittdkdd hénet vain rauhaan.” Se on ldhes samanlaista nyt.

133 - L e
Mutta nyt mind haluan sanoa erddn toisen asian juuri tdssi. Me

katsomme nyt taaksepdin ja ihailemme hidnen uskoansa. Mutta
ihmettelenpd, jos me olisimme eldneet tuona pdivind, olisimmeko me
ottaneet saman aseman kuin Nooa otti? Olisimmeko me kykenevit ja
halukkaat kestimédn hdvdistystd, joka kulkee Totuuden kanssa? Kun

161 corpycsepyss " . _— .

“Tddlld istuu erds vanha mies”’, ihmiset sanovat. “Hén on sokea;
hin on kuuro; hdn on mykké; hén on sairas. Mene ja paranna hinet, sind
jumalallinen parantaja; sitten me uskomme sen.”

182 Ksisittivitkod he, ettd se on sama perkele, joka sanoi: “Tule alas

ristiltd, ja me tulemme uskomaan sinuun.” “Muuta ndma kivet leiviksi,
ja mind tulen uskomaan sen.” Niettek6? Se on tuo sama perkele, joka
sitoi rievun meiddn Herramme silmille ja 161 Héntd kepilld péddhidn ja
sanoi: “No niin, jos sind olet profeetta, niin kerro meille, kuka sinua 16i,
ja me tulemme uskomaan sinua.”

183 No niin, te tieditte Hinen tienneen, kuka Hiantd 16i. Han olisi

voinut muuttaa nuo kivet leiviksi, tai Hian olisi voinut tulla alas ristilti;
mutta missd me olisimme tdniin, jos Hin olisi tehnyt sen? Néettehin,
he eivit tunne Jumalan ohjelmaa. Teidédn tidytyy 16ytdd se, mitd Jumala
on luvannut.

Nyt minun tiytyy kiirehtid.

164 .. .. . . .. .
No niin, he olisivat voineet sanoa: “Kansojen Isd, me kuulimme

sinun kaksikymmentéviisi vuotta sitten sanovan, ettd sind tulisit
saamaan lapsen Saarasta, ja hanestd olisi tuleva kansoja. Kuinka monta
lasta sinulla nyt sitten on, Kansojen Isd?” Se on tuo sama vanha
arvosteleva henki, joka tulee arvostelemaan.

18> Mitii Aabraham sanoi? Hin ei epduskossa horjunut lupauksessa!

“Mitd, sindhidn rukoilit sen ja sen puolesta, eivitkd he parantuneet.”

168 Silli ei ole vilid! Jos mind rukoilisin 10 000 puolesta ténd iltana, ja

10 000 kuolisi aamulla, niin huomenillalla mind edelleen tulisin
voitelemaan sairaita 6ljylld ja rukoilemaan heidén puolestaan. Jumala
sanoi niin. Se ei pysdytd sitd hiukkaakaan. Jumala lupasi sen; mind
uskon sen, totta kai. Silld, mitd ihmiset sanovat, ei ole mitdidn
merkitystid. Kuitenkin he tulevat pilkkaamaan. Se on hidpeédn kantamista
Sanan vuoksi.

167 Aabraham piti kiinni Jumalan Sanasta, ja lopulta se téayttyi.

168 Tarkatkaa noita hedelmittomyyden pilkkaajia; Saaraa pilkattiin

ensin hedelmittomyyden hépedn vuoksi. Hénen tidytyi kestdd
hedelmittomyyden  hdpedd  kaikki nuo  vuodet, hidn  oli
yhdeksidnkymmenen, mutta Jumalan Sana sanoi, etti hin olisi my0s
prinsessa, timén lapsen diti. Ja hén ja Aabraham olivat hedelmittomii,
heidin molempien ruumiit olivat aivan yhtd hyvit kuin kuolleet, mutta
kuitenkaan he eivéit epdilleet tuota Sanaa hiukkaakaan! Mutta heidédn
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153 . .. . ..
Ja he sanoivat: “Hyvd on, jos kerran Herra sanoo sen, niin

arvattavasti se sitten on niin.” Katsokaahan, siti ei tutkita Sanan kanssa.
Teidén tidytyy ottaa Sana ensin. Siind se on teille. Se oli Sanan vastaista.

154 T4ssé tulee Jeremia takaisin, tuo voideltu profeetta. Jumala sanoi

hinelle: “Mind tiedédn, ettd Hananja sdrki sen puisen ikeen, jonka Minid
panin sinun niskaasi, mutta Miné olen valmistava ikeen raudasta.” Hin
sanoi: “Ja kaikki ndméd kansat, jotka ovat menneet palvelemaan
Nebukadnessaria, Minun palvelijaani...” Ja hén oli pakana, ja Israel piti
kaikki uhrinsa, mutta he eivit olleet... Niettehdn?

135 Jumala oli antanut lupauksen, ettd Hén tulisi siunaamaan; mutta

nuo lupaukset ovat ehdollisia, ja teiddn tdytyy tdyttdd nuo ehdot
saadaksenne lupaukset tayttymé&én.

8 Istuin hetki sitten pienen mukavan tyton kanssa tdélld. Ensin mind

haravoin koko perheen ldpi ndhdékseni, oliko sielld jotakin vddrda.
Jumala tulee parantamaan, mutta silli on ehtonsa. Ainoa asia, jonka
16ysin oli se, ettd diti oli peloissaan siitd, ettd olisiko viirin ottaa
ladkettd, ja mind sanoin: “ Ald ajattele sellaista, sisar; pane se pois
mielestisi. Jatka vain lapsen kanssa, anna sille sen lddkkeet.” Jumala
tulee tekemaéin sen tiettdviksi”, ndettehdn.

1_?7 Niinpd, mutta asiahan on kunnossa. Tietdd. Ja sitten, jos se on
NAIN SANOO HERRA, silloin se on OK.

158 Nyt me ndemme tédssd, ettd ndmid ihmiset, yrittivit valmistaa

jotakin; Haagar ja Saara, auttaakseen Aabrahamia, auttaakseen Jumalaa
tayttimédn lupauksensa. Te ette voi tehdd niin. Ei ole mink&énlaista
tapaa tehda sitd. Se on vastoin kaikkea. Jumalan Sana tulee tapahtumaan
joka tapauksessa. Teidén tdytyy vain seistd oikein Sanalla, ja sanoa: “Se
on tilld tavalla”, ja pitdd Sana. Tarkatkaapa nyt. He tuottivat jotakin
ottamaan Hénen Sanansa paikan.

9 Jos olette panneet merkille, niin ehkd my6s Aabrahamin ystéiviit

tulivat ja sanoivat: “Hei, Kansakuntien Isd, kuinka monta lasta sinulla
nyt on?”, kun hin oli satavuotias. “Sanohan Kansojen Isd, Monien Is4,
kuinka monta lasta sinulla nyt on?” Pilkkaajia!

10 No niin, oletteko ymmirtineet, mikd hetki on? Emmeko me ole

nihneet sitd, kun me joskus olemme rukoilleet jotakin, eikid niin ole
tapahtunut?

kaikista noista miljoonista, joita maailmassa oli silloin, sielld oli
ainoastaan Nooa ja hinen perheensd, jotka puolustivat Totuutta!
Oletteko ajatelleet sitd? Vain tuo mies ja hdnen kolme poikaansa, ja
hinen minidnsd ja vaimonsa olivat ainoat, jotka pysyivit tuossa
Totuudessa, mutta heilld oli NAIN SANOO HERRA. Me katselemme
taaksepiin ja ihailemme hintd. Voisimmeko ajatella niin jédlleen?

Minun taytyy kiirehtid nédiden lasten lahjojen vuoksi.

134 . . ... .. ..
Aabraham, tuo sana Aabraham merkitsee monien isd. Hinet tehtiin

“kansojen isdksi”.

3> No niin, Aabraham kuuli Jumalan Sanan. Aabraham oli profeetta ja

hin kuuli Jumalan Sanan, ja me ihailemme Aabrahamia siksi, ettd hin
piti kiinni Jumalan Sanasta; ja kuinka hdn erotti itsensd omasta
suvustansa. Kuinka vaikeata se oli Aabrahamille! Hin tuli Baabelista,
Kaldean Uurista, missd kaikki hénen ystdvinsid ja sukunsa oli, ja nuo,
jotka kivivit kirkossa hdnen kanssaan; mutta Jumala sanoi: “Erota
itsesi.”

B8 Mikd hirvittivi asia se olikaan, jittid kaikki mikd oli hinelle

rakasta, kaikki mikd oli todellista hénelle, ja mitd hén piti arvossa; ja
Jumala sanoi hinelle: “Erota itsesi!” Ja antoi hénelle erddn hyvin
kummallisen asian. “Sind tulet saamaan lapsen vaimostasi”, hénen
ollessaan seitsemdnkymmenenviiden ja hinen vaimonsa
kuudenkymmenenviiden. Hinen kanssaan ei enéd ollut niin kuin naisilla
on voidakseen synnyttdd lapsia. Ja tdssd hén oli, elettyddn hénen
kanssaan siitd asti, kuin hédn oli vain tyttd, koska timd oli hinen
sisarpuolensa, ja kuinka hiin sitten voisi koskaan synnyttdd lasta? Ja
voitteko te nyt kuvitella Aabrahamin menevin ystdviensd keskuuteen ja
sanovan: “Meilld tulee olemaan lapsi, Saaralla ja minulla.” Voitteko
kuvitella sitd?

137 . . . . . .
Nuo ihmisethin sanoivat: “Vanha mies raukka. Jotakin on vialla

hinen kanssaan.”

38 Se oli hipeid, mutta Aabraham piti kiinni siitd. Ja vaikka hin oli

satavuotias, ei hin koskaan horjunut Jumalan lupauksesta. Hin yhi kesti
pilkan. Varmasti, pitden kiinni lupauksesta.

3% Huomaatteko tuon eron sielli? Saara yritti itse antaa Jumalalle

vihdn apua. Hin ajatteli, tieddttehédn, toisin kuin, mitd Jumala oli
luvannut: “Mind olen jo vanha nainen, mutta Haagar tdssd on kaunis
nainen, eikd Aabrahamilla varmastikaan ole mitddn vastaan menni
naimisiin hidnenkin kanssaan. Se tulisi auttamaan Jumalaa, koska Haagar
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on ehkd kahdenkymmenen ja hidn on minun palvelijattareni. Ja
tieddtteko, mitd mind tulen tekem#dn? Mind tulen antamaan hénet
miehelleni vaimoksi”’, koska moniavioisuus oli silloin Iuvallista. Niinpd
hin sanoi: “Mind annan hénet hinelle, ja hdn saa vauvan minun
miehesténi; ja sitten mind otan tuon vauvan, ja se on se, jonka Jumala
lupasi.”

149 Katsokaahan, me aina yritimme tehdid jotakin. Me emme osaa

odottaa Héntd. Meiddn tdytyy tehdid jotakin itse. Se on voinut olla
hienoa. Haagar on voinut olla kaunis. Se on saattanut nédyttdd hienolta,
mutta se ei ollut Sanan mukaista. Jumala oli sanonut Aabrahamille, ettid
lapsi tulisi Saarasta.

141 . .. . . .. e .
Muistakaa mitd Hidn sanoi pienestd laumasta. “Namid merkit

seuraavat niitd, jotka uskovat. Niin kuin oli Nooan péivini, niin tulee
olemaan Thmisen Pojan tulemuksessa, jolloin vain muutama, se on
kahdeksan sielua, pelastui.”” Nuo sanat eivdt voi pettdd, niinpd
pitikddmme itsedimme tarkasti silmilld, ja pysykddmme Sanan kanssa.
Hyvai. Ymmirrittek6?

192 Katsokaahan, ihmiset aina yrittdvit valmistaa jotakin ottamaan

Jumalan luovan tahdon paikan. Niettehiin, se on niin kuin usein olen
sanonut, ja olen sanonut sen ehkid seurakunnan edessi aikaisemminkin,
ettd te ette voi sanoa lampaalle: “Tuottaisitko minulle vidhin villaa?” Ei,
se el voi tehda sitd. Ettekd te voi saada vuohta tuottamaan villaa, koska
sen olemus ei salli sen tehda sitéd. Ei vilid, kuinka paljon te yritétte sitoa
lampaanvillaa vuohen ylle, niin se ei kuitenkaan tapahdu. Vuohi ei voi
tuottaa villaa, eikd lammas tehtaile villaa; mutta silld on villa, koska se
on lammas. Se juuri tekee lampaasta lampaan. Se ei tee villaa.

3 Meidin ei oleteta tuottavan Hengen hedelmiid. Meidédn oletetaan

kantavan Hengen hedelmid. Omenapuu ei tee omenia; se ainoastaan
kantaa niité, koska se on omenapuu.

“Ja me yritimme tuottaa kaikenlaista. “Mind tulen auttamaan

Jumalan asiaa. Mind tulen opiskelemaan kymmenen vuotta
seminaarissa. Mini tulen opiskelemaan sitd ja titd, ja hankin itselleni
filosofian kandidaatin arvon ja tohtorin arvon. Mind tulen auttamaan
Herraa eteenpéin.” Se ei toimi.

145 Jumala, ennalta madraamiselld, kutsuu kenet Hén tahtoo. Hin antaa

Valtakunnan kenelle tahansa Hén haluaa antaa sen. Me opimme sen
Nebukadnessarista.

146 . . . .
Me opimme sen Jeremiasta. Kun Jumala oli sanonut hénelle Herran

Sanalla, ettd tulisi aika, jolloin Israel vietdisiin Babyloniin
seitsemiksikymmeneksi vuodeksi. Ja tdssd tulee toinen profeetta.
Vaikka Hin jo oli sanonut heille: “Teille tulee nousemaan profeettoja, ja
teilld tulee nousemaan profeettoja sielli Babylonissa, jotka tulevat
profetoimaan tdmin vastaisesti; mutta kiske ihmisid olemaan
kuuntelematta niitd!”

% Jeremian seistessd sielld ies kaulassansa, sinne tuli yksi profeetta
nimeltddn Hananja ja sanoi: “Néin sanoo Herra, kahden vuoden kuluttua
kaikki Herran astiat...” No niin, periaatteessa se ndytti kovin hyvilti.
“Jumala tulee siunaamaan kansaansa; Hin on palauttava kaiken takaisin
tarkalleen kahdessa vuodessa.”

1%8 Ja Raamattu sanoo, etti jopa profeetta Jeremia sanoi: ‘“Aamen.

Aamen, Hananja. Voikoot Herra antaa sinun sanasi tapahtua, mutta
ajatelkaamme jotakin, Hananja. Meitd ennen on ollut profeettoja, jotka
ovat profetoineet vikevid kansoja vastaan, ja niin edelleen; mutta
muista, profeetta tulee tunnetuksi sen jédlkeen, kun hiinen profetiansa on
tullut julki.”

% Sitten Hananja tuli ja otti ikeen Jeremian niskasta, kaikkien pappien

ja seurakunnan edessd, ehkd noin puolentoista miljoonan ihmisen
edessd, hédn otti tuon ikeen, jonka Jumala oli pannut Jeremian kaulaan
merkiksi, ja sdrki sen palasiksi ja heitti ne Jeremian jalkoihin,
innostuksensa vallassa, ja sanoi: “NAIN SANOO HERRA, kahdessa
vuodessa ne tullaan palauttamaan.”

150 . . . s e . . . .. .
Jeremia vain katsoi hintd. Se oli vastoin Sanaa, joten hdn vain

kiveli pois; ja Jumala sanoi: “Mene takaisin ja sano hénelle, ettd Mind
en ole koskaan puhunut hinelle.”

151 1. S S o N
Hén oli vain innostunut. Se oli vain hinen oma kisityksensi.

Néettek6? Hén ei odottanut kunnes hén olisi todella néhnyt sen ja
tiennyt, ettd se ei ollut hin itse, vaan ettd se oli Jumala, joka sanoi sen.
Hin oli vain oman innostuksensa vallassa. Jos...

2 Me 1oydimme siti kaikkialta maasta tinidin. Askettdin erdisti

meiddn nauhaamme soitettiin  erddssd kodissa, jossa joukko
sananpalvelijoita juuri silloin tuli vakuuttuneeksi asiasta, ja olisivat
tulleet kastettaviksi Jeesuksen Kristuksen Nimessd. Ja erd mies nousi
ylos sielld huoneessa, puhui kielilld ja sanoi: “NAIN SANOO HERRA:
pitdakdd kiinni siitd, miti teilld on. Jatkakaa vain eteenpdin, ja Miné tulen
siunaamaan teitd.”



